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صحيفة الأوبزرفر العالمية

التتمة صـــ 31التتمة صـــ 31

موجة المهاجرين التي هزّت حدود أوروباموجة المهاجرين التي هزّت حدود أوروبا

كان النجاح في إفشال خطة جياني إنفانتينو 
لبيــع عائــدات كأس العالــم لمســتثمرين مــن 
القطــاع الخــاص بمثابــة الشــوط الأول مــن 
السياســة  فــي  المخاطــر  عاليــة  مواجهــة 

الكروية العالمية.
أما الشــوط الثاني، فقد بدأ خلال الســاعات 

قــال الرئيــس الأميركــي دونالد ترامب إنه 
ســيأمر القــوات الأميركيــة بتأجيــل تنفيــذ 
ضربــات جديــدة ضــد إيــران، مشــيراً إلــى 
أن حلفــاء الولايــات المتحــدة فــي الشــرق 
الأوســط توصلوا إلى الخطوط العريضة 
لاتفاق من شــأنه إنهاء الحرب المســتمرة 
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باتفاقيــة  العمــل  مؤقتــاً  إيطاليــا  علّقــت 
شــنغن وأعــادت فــرض إجــراءات الرقابــة 
على الحدود مع إسبانيا، بعد موجة كبيرة 
مــن المهاجريــن دخلــت إلــى مدينة ســبتة 

الإسبانية الواقعة في شمال أفريقيا.
انهيــار  عقــب  الإجــراء  هــذا  وجــاء 
واضــح فــي إجــراءات الرقابــة الحدوديــة 
التتمة صـــ 32بيــن المغــرب وهــذه المنطقــة الإســبانية 

ألــف  لنحــو 50  ســمح  مــا   ، الصغيــرة 
شــخص، وفــق التقديــرات، بالعبــور إلــى 

سبتة وسط مشاهد اتسمت بالفوضى.
مــن  أكثــر  يعــادل  الوافديــن  عــدد  وكان 

نصــف عــدد ســكان ســبتة المعتــاد، فيمــا 
موجــة  إن  الإســبانية  الســلطات  قالــت 
التدفق ربما تكون مرتبطة بقرار قضائي 

بــدا واضحــاً: وضــع حــد  الماضيــة بهــدف 
لرئاســة إنفانتينو التي امتدت لنحو عقد من 

الزمن.
القــدم  لكــرة  الأوروبــي  الاتحــاد  وقــال 
)UEFA(، برئاسة ألكسندر تشيفرين، الذي 

منذ خمسة أشهر.
»تــروث  منصتــه  علــى  ترامــب  وكتــب 
سوشيال« أن الاتفاق الناشئ »سيتضمن 
الفتــح الفــوري والكامل والشــامل لمضيق 
هرمز، وإنهاء التهديد النووي الإيراني«.

إنفانتينو يواجه اتهامات بـ»سوء تصرف إنفانتينو يواجه اتهامات بـ»سوء تصرف 
فادح« مع استمرار تداعيات أزمة »فيفا«فادح« مع استمرار تداعيات أزمة »فيفا«

ترامب يؤجل توجيه ضربات إلى إيران خوفا ترامب يؤجل توجيه ضربات إلى إيران خوفا 
من التداعياتمن التداعيات
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أخبار قصيرة

مخاطر الذكاء الاصطناعي
الــذكاء  نمــاذج  أكثــر  أحــد  خــرج 
الاصطناعــي اســتخدامًا فــي العالــم 
عــن الســيطرة واختــرق أنظمة ثلاث 
تجريبيــة  مرحلــة  خــال  شــركات 
الخطــأ  طريــق  عــن  منحــه  بعــد 
 صلاحيــة الوصــول إلــى الإنترنــت.

وأفــادت شــركة أنثروبيــك أنــه خلال 
اللغــوي  نموذجهــا  تهيئــة  اختبــارات 
الــذكاء  تمكــن  "كلــود"،  الضخــم 
الاصطناعي من "اســتغلال كلمات 
المرور الضعيفة ونقاط النهاية غير 
المصادق عليها"، وأضافت الشركة 
الاختبــارات  جميــع  أوقفــت  أنهــا 
فــور  وأبلغــت الشــركات المتضــررة 

اكتشاف المشكلة.

حريق في وايلي بارك
مصرعهــم  أشــخاص  ثلاثــة  لقــي 
إثــر حريــق منــزل فــي وايلــي بــارك، 
ويجــري الآن تحقيــق فــي ملابســات 

الحريق

انفلونزا الطيور
الأســترالية  الزراعــة  وزيــرة  أعلنــت 
جولي كولينز اليوم الســبت تســجيل 
بإنفلونــزا  إصابــة  حالــة   74 أول 
الطيــور مــن الســالة H5N1 فــي 
منطقة نائية جنوب غرب أستراليا.

الغربيــة.  أســتراليا   عاصمــة ولايــة 
وكانــت الســلطات قــد أشــارت فــي 
وقت سابق إلى أن التحاليل الأولية 
أظهرت إصابة طائر بحري مهاجر 
تم العثور عليه داخل متنزه كيب لو 

جراند الوطني بالولاية.
الاصابــات  زيــادة  مــن  والخــوف 

والانتقال الى مزارع الدجاج.

الايجارات
فــي  بــارز  اقتصــادي  خبيــر  حــذر 
ملاييــن  أن  مــن  العقــارات  مجــال 
قــد  الأســتراليين  المســتأجرين 
يواجهــون قريبــاً زيــادات كبيــرة فــي 
الإيجارات مع تغير سوق العقارات.

الإقرارات الضريبية لهذا العام: تحذيرات من 
الأخطاء الشائعة والاتصالات الهاتفيّة

أفــاد المكتــب بأنــه جــرى تحميــل أكثر من 100 
مليــون معلومــة رقميــة متأتية مــن أرباب العمل، 
البنــوك، شــركات التأميــن الصحــي، وســجلات 
الأســهم والجهــات الحكوميــة لضمــان دقــة تقديم 

البيانات وسهولة الإجراءات.
 )Pre-fill( التلقائيــة  التعبئــة  فــي  التوســع 

للمقاولين
أوضحــت نائبــة مفــوض مكتــب الضرائــب، أنيتا 
تشــالين، أنــه يتوجب علــى الأفراد الذين يقدمون 
قبــل  بياناتهــم بدقــة  بأنفســهم مراجعــة  إقراراتهــم 

إرسال الطلب.
وابتداءً من أواخر شهر أغسطس/آب، سيتوسع 
التلقائيــة  التعبئــة  نظــام  اســتخدام  فــي  المكتــب 
للبيانــات ليشــمل الدخــل المســجل عبــر "تقريــر 
الدفعــات الخاضعــة للضريبــة" )TPAR(، وهــو 

ما يفيد المقاولين في قطاعات عدة تشمل:
البناء والتشييد.

خدمــات التنظيــف والنقــل )الشــركات اللوجســتية 
والشحن البري(.

تقنية المعلومات والخدمات الأمنية.
أخطاء شائعة وتحذيرات للمكلفين

حــذر مكتــب الضرائــب الأســترالي المكلفيــن من 
الوقــوع فــي أخطــاء تــؤدي إلــى تأخيــر معالجــة 

الطلبات أو فرض تدقيق مالي، أبرزها:
الاعتقاد بأن الاتصال الهاتفي يسرع المعالجة: 
لــن يســرع  أكــد المكتــب أن الاتصــال الهاتفــي 
تتــم معالجــة  المالــي، حيــث  الاســترداد  إخــراج 

غالبية الطلبات تلقائياً خلال 12 يوم عمل.
إغفال مصادر الدخل الإضافية: يجب الإعلان 
عــن كافــة المداخيــل بمــا فيها الأعمــال الجانبية 
 Cash( النقــدي  العمــل   ،)Side Hustles(
ومداخيــل  المؤجــرة،  العقــارات  عوائــد   ،)jobs

صناعة المحتوى الرقمي.

نســخ الخصومات من الســنوات الســابقة: تشــدد 
الســلطات علــى عــدم تكــرار خصــم المصاريــف 

السابقة إذا تغيرت ظروف العمل.
نــوه  دولار:   1,000 بقيمــة  الثابــت  الخصــم 
المكتــب بــأن مقتــرح الخصــم الثابــت لمصــارات 
ينطبــق علــى  بقيمــة 1,000 دولار لا  العمــل 
الموسم الحالي، ولن يتم العمل به إلا مع السنة 

الضريبية 2027.
الاصطناعــي وصنــاع  الــذكاء  علــى  الاعتمــاد 
المحتــوى: حــذر المكتــب مــن اســتقاء النصائــح 
الضريبية من شبكات التواصل أو أدوات الذكاء 
لمستشــار ضريبــي  العــودة  دون  الاصطناعــي 

معتمد.
المواعيد النهائية والحماية من الاحتيال

الإقــرار  لتقديــم  النهائــي  الموعــد  أن  يُذكــر 
الضريبي الفردي الذاتي هو 31 أكتوبر/تشرين 
الأول 2026، بينمــا تتــاح مهلــة أطــول للأفــراد 
 Tax( المســجلين لــدى وكيــل ضريبــي معتمــد
Agent( بشرط التسجيل لديه قبل هذا التاريخ.
كمــا جــدد مكتــب الضرائــب تذكيــر المواطنيــن 
والمقيمين بأنه لا يرسل إطلاقاً رسائل نصية أو 
إلكترونية تتضمن روابط مباشــرة تطلب تســجيل 

الدخول أو إدخال البيانات الشخصية.

أستراليا تدرس إنشاء أول مصفاة نفط محلية منذ 
60 عاما

أعلنت أستراليا أنها ستنظر في إنشاء أول مصفاة نفط جديدة ​لها منذ أكثر من 60 عاما، ‌في ظل 
 ما تسببه الحرب في الشرق الأوسط من ضغوط على الإمدادات القادمة من الخارج.

وأكد بيان ​حكومي أن الحكومة الفيدرالية وحكومة ولاية أستراليا ⁠الغربية ستنفقان معا 4 ملايين 
 دولار أسترالي على دراسة جدوى للمصفاة.

وتعتمد أستراليا ​على الواردات لتلبية نحو 80 بالمئة من احتياجاتها من الوقود، وتسعى جاهدة 
لتأمين الإمدادات في ظل الحرب مع ​إيران، مما يبرز ​الحاجة الملحة إلى تعزيز أمن الطاقة في 

 البلاد.

وشيدت معظم مصافي النفط المحلية في ​أستراليا خلال خمسينيات وستينيات القرن الماضي، لكن 



33 The World Observer  |  1st August |  2026 الأوبزرفر  | 1 آب   | 2026
أستراليات

ممدوح سكرية انتهاء مهرجان غارما، أكبر تجمع ثقافي للسكان 
الأصليين في أستراليا

اختتم مهرجان غارما السنوي فعالياته على 
أرض يولنغو في شمال شرق أرض آرنهِم 
في المقاطعة الشمالية، بعد أن جمع آلاف 

المشاركين في أكبر تجمع ثقافي للسكان 
 الأصليين في أستراليا.

وشكل المهرجان منتدى مهماً للنقاش حول 
القضايا الاجتماعية والسياسية والبيئية التي 
تؤثر في شعوب الأمم الأولى، إلى جانب 

الاحتفاء بالثقافة والفنون والطقوس التقليدية 
 لشعب يولنغو.

 ،Bukmak وحمل مهرجان هذا العام عنوان
وتعني "الجميع" في إشارة إلى الوحدة والشمول 

والتنوع والتواصل بين المشاركين القادمين من 
 مختلف أنحاء أستراليا والعالم.

ما الذي تعنيه غارما، في لغة يولنغو وما هي 
 الورش التي اقيمت في المهرجان

وما هو الـ Country، في لغة ماثا ، وما 
الالات التي يعزف عليها فنانو السكان 

 الاصليين
وما ابرز ما سلط عليه الضوء مهرجان هذا 
العام الذي جاء بالتزامن مع مرور خمسين 
عاماً على قانون حقوق الأراضي للسكان 

الأصليين

قلق حول 
استخدام 
"الفيسبوك"

لا شك أن "الفيسبوك" له مكانة مهمة في  وسائل التواصل الاجتماعي حول 
العالم. في هذه المقالة ســوف أناقش أغلب إيجابيات وســلبيات اســتخدام هذه 
الوسيلة الاجتماعية، ومع ذلك سوف أركز على عيوب "الفيسبوك" أكثر من 

مزاياه الإيجابية والتي أصبحت معروفة لمعظم مستخدميه.

يقدم "الفيسبوك" للمستخدمين فرصة التواصل مع الأسرة والأصدقاء، وكذلك 
مع زملاء العمل، وحتى لقاء أشخاص جدد، وأيضا يستخدم لأغراض تجارية 

للترويج للمنتجات أو الخدمات.

ويمكن أيضا إستخدام "الفيسبوك" كأداة دردشة عن طريق الفيديو والرسائل، 
وإرســال الصــور وكذلــك المحادثــات عبــر "الســكايب" وغيرها الكثيــر، ومؤخرا 

أصبح من الممكن إستخدامه كوسيلة للأرشفة.

ومن إيجابيات "الفيسبوك" أيضا، انه وسيلة جيدة للحصول على المعلومات 
والترفيــه والأخبــار، فيوجــد فيــه تحديــث للأخبــار والمعلومات بشــكل متواصل 
مــن كافــة الوســائل الاعلاميــة. وبشــكل خــاص، الأخبــار المهمــة عــادة يتــم 

تداولها بشكل سريع جدا من خلاله.

من ناحية أخرى، يسعى بعض مستخدمي "الفيسبوك"  إلى إبراز شخصياتهم 
ولــو كان ذلــك عــن طريــق تجريــح الاخريــن وتشــهيرهم  والنيــل مــن كراماتهــم 
ومكانتهــم ، فيســتخدمون مصطلحــات لا تليــق بأصــول التخاطــب الحضــاري 
وهذا طبعا يظهر عدم الحس بالمســؤولية، وعدم إدراك خطورة إســتخدام هذه 

المساحة من الحرية للتعبير عن أشياء مفيدة وليست مبتذلة.
هذه الظاهرة السرطانية وللأسف استفحلت عند عدد من أبناء الجالية العربية 
مؤخرا، وأصبح هؤلاء كالديكة على "المزابل الفيسبوكية" يصيحيون، في كل 
الأوقات والأزمان بدون رادع أو محاسب، ويطبقون المثل القائل "إذا لم تستح 

فـافعل ما تشاء".

أما عن الخصوصية، فنحن بحاجة إلى النظر إليها أثناء إستخدام "الفيسبوك" 
، والتــي تتعلــق بتوافــر المعلومــات الشــخصية، ســواء الصــور، أو الفيديــو أو 
النــص علــى صفحاتــه، حيــث يجــب أن نضــع فــي عين الاعتبــار خصوصية 
بياناتنا الشخصية، لأنه بعد وضعها على الانترنت تفقد السيطرة عليها كليا. 
يقــدم "الفيســبوك" العديــد مــن التطبيقــات الترفيهيــة  والألعــاب التــي يمارســها 
المســتخدمون بشــكل متواصــل ولأوقــات طويلــة، ممــا يتسســبب لهــم بنــوع مــن 
الإدمــان، وهــذا مــا قــد يؤثــر بشــكل ســلبي على حيــاة المســتخدمين وعلاقاتهم 

الشخصية مع من حولهم. 

مــن أبــرز مســاوئ "الفيســبوك" هــو القــدرة علــى تســجيل حســاب وهمــي مــع 
صورة وهمية، في محاولة لخداع وجذب الآخرين. ويلجأ البعض إلى إنتحال 
شــخصيات أخــرى رفيعــة المســتوى ومشــهورة للاغــراء والاغــواء، مــن أجــل 
الإبتــزاز وكســب الأمــوال، لذلــك ينبغــي علــى جميــع مســتخدمي "الفيســبوك" 
الحــرص والحــذر مــن الحســابات المشــبوهة هــذه، كــي لا يقعــون في أي خطأ 

يؤدي إلى ما لا تحمد عقباه، وإلى نتائج كارثية.

ووفقــا للتقاريــر، أصبــح "الفيســبوك" واحــدا مــن الأســباب الرئيســية للتعــارف 
وكذلك من الأسباب الرئيسية لحالات الطلاق وفشل العلاقات.

في الختام إذا تم استخدام "الفيسبوك" بالطريقة الصحيحة والمناسبة مع النية 
الجيدة، يمكن أن يكون أداة قوية للتسويق والتواصل والترفيه والمعرفة.

مبيعات السيارات الكهربائية في أستراليا تتضاعف 
بأكثر من الضعف منذ اندلاع الحرب في إيران

سجلت أستراليا أكبر ارتفاع فصلي على 
الإطلاق في مبيعات السيارات الكهربائية، 

حيث أظهرت أرقام محدثة أن مشتريات 
السيارات الكهربائية الجديدة تضاعفت خلال 

الأشهر الثلاثة المنتهية في 30 يونيو/
 حزيران.

وبلغت حصة السيارات الكهربائية والهجينة 
نحو 49 في المئة من إجمالي مبيعات 

السيارات الجديدة، ما يعني أن سيارة واحدة 
تقريباً من كل سيارتين تم بيعهما كانت إما 

 كهربائية بالكامل أو هجينة.
وتزامن هذا الارتفاع مع القفزة الكبيرة في 
أسعار الوقود مطلع أبريل/نيسان، عقب 

اندلاع الحرب في إيران وإغلاق مضيق هرمز 
 في نهاية فبراير/شباط.

وأظهرت بيانات جمعية السيارات الأسترالية 
أن حصة السيارات الكهربائية بالكامل من 
السوق ارتفعت من 12.25 في المئة إلى 
 أكثر من 21 في المئة خلال ستة أشهر.

ويعني ذلك أن السيارات الكهربائية بالكامل 
تفوقت للمرة الأولى على السيارات الهجينة من 
حيث حصة السوق، رغم أن السيارات الهجينة 

 سجلت ثاني أعلى حصة لها على الإطلاق.
في المقابل، شهدت حصة مبيعات السيارات 

غير الكهربائية تراجعاً حاداً، إذ انخفضت إلى 
50.84 في المئة من إجمالي مبيعات الربع 
المنتهي في يونيو/حزيران، مقارنة بـ64.23 

 في المئة سابقاً.
 التراجع التدريجي للحوافز الضريبية

اعتباراً من أبريل/نيسان من العام المقبل، 
سيستمر الإعفاء الضريبي على السيارات 
الكهربائية التي يقل سعرها عن 75 ألف 

دولار، بينما ستحصل السيارات التي تتجاوز 
هذا السعر على خصم بنسبة 25 في المئة 

 Fringe( فقط من ضريبة المزايا الإضافية
.)Benefits Tax 

واعتباراً من أبريل/نيسان 2029، ستحصل 
جميع السيارات الكهربائية التي يقل سعرها 
عن الحد المقرر لضريبة السيارات الفاخرة 
 على خصم ضريبي بنسبة 25 في المئة.

وكان وزير التغير المناخي كريس بوين قد 
قال في وقت سابق إن الحكومة قررت إلغاء 
الخصم الضريبي لأنه أدى الغرض المطلوب 
منه، وساهم في تحقيق طفرة في الإقبال على 
السيارات الكهربائية، الأمر الذي شجع بدوره 
على الاستثمار في محطات الشحن وغيرها 

 من البنية التحتية.
ومع ازدياد عدد الأستراليين الذين يقودون 
السيارات الكهربائية، يدعو تجار السيارات 
الآن الحكومة الفيدرالية إلى تحديث قوانين 
حماية المستهلك الأسترالية، بهدف توفير 
حماية أفضل للأستراليين الذين يشترون 

سيارات كهربائية من شركات مصنّعة في 
الخارج.
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أستراليات

لــم يكــن الفوز التاريخي الذي حققه المنتخب 
الأسترالي لكرة القدم )السوكروز( على تركيا 
فــي كأس العالــم مجــرد إنجــاز رياضــي، بــل 
المجتمــع  كان احتفــالًا وطنيــاً يجســد وحــدة 
الأسترالي وقوة التعددية الثقافية، ويؤكد الدور 
الكبيــر الــذي لعبه المهاجرون واللاجئون في 

بناء أستراليا الحديثة.
فمع إطلاق صافرة النهاية، عمت الاحتفالات 
مختلف أنحاء البلاد. فقد احتشد الآلاف في 
ساحة فيدريشن سكوير في ملبورن، وامتلأت 
الحانــات والنــوادي بالمشــجعين الذيــن ارتــدوا 
اللونيــن الأخضــر والذهبــي، بينمــا تجمعــت 
العائــات أمــام شاشــات التلفزيــون فــي المدن 
والضواحي، وتعانق الغرباء احتفالًا بانتصار 

جمع الأستراليين على اختلاف خلفياتهم.

كان الفــوز مهمــاً، لكــن المشــاعر التي رافقته 
كانت أكبر بكثير من مجرد نتيجة مباراة.

وللحظات، شــعر الأســتراليون، مهما اختلفت 
بأنهــم  مهنهــم،  أو  معتقداتهــم  أو  ثقافاتهــم 
ينتمون إلى قصة وطنية واحدة، تجمعهم قيم 

الانتماء والاحترام والعمل المشترك.

فــي  محوريــاً  دوراً  الرياضــة  لعبــت  ولطالمــا 
الطابــع  فرغــم  الأســترالي.  المجتمــع  توحيــد 
بالرياضــة  يحيــط  أصبــح  الــذي  التجــاري 
الحديثة، فإنها لا تزال تمتلك قدرة فريدة على 
جمع الناس، وإلهامهم، وكســر الحواجز بين 

الثقافات والأديان والأعراق.

ويُعد منتخب الســوكروز اليوم صورة حقيقية 
لأستراليا المعاصرة.

مهاجريــن  أبنــاء  هــم  لاعبيــه  مــن  فالعديــد 
ولاجئيــن جــاءت عائلاتهــم إلــى أســتراليا بحثاً 
أفضــل  ومســتقبل  والفــرص،  الأمــان،  عــن 
لأبنائهــم. بــدأت رحلاتهــم فــي بلــدان مختلفــة 
لكنهــم  ومتباينــة،  صعبــة  ظــروف  وتحــت 
فــي أســتراليا وطنــاً يحتضــن  جميعــاً وجــدوا 

طموحاتهم ويمنحهم الفرصة للنجاح.

ولــدت  الذيــن  اللاعبــون  هــؤلاء  بيــن  ومــن 
عائلاتهم في مخيمات اللاجئين أو اضطرت 
قبــل  والنزاعــات  الحــروب  مــن  الفــرار  إلــى 
أن تبــدأ حيــاة جديــدة فــي أســتراليا، ليصبــح 
أبناؤهــا اليــوم مــن نجــوم المنتخــب الوطنــي 
الذيــن يرفعــون علــم البــاد في أكبــر المحافل 

الرياضية العالمية.

وعلى مدى عقود، اســتقبلت أســتراليا موجات 
متتاليــة مــن المهاجريــن مــن مختلــف أنحــاء 
واليونانيــون  الإيطاليــون  ســاهم  فقــد  العالــم. 

فــي إعــادة بنــاء البــاد بعــد الحــرب العالميــة 
الثانيــة، ووصــل اللاجئــون الفيتناميــون بعــد 
مــن  عائــات  جــاءت  ثــم  ســايغون،  ســقوط 
لبنان والبلقان وأفريقيا والشرق الأوسط وآسيا 
لتضيــف فصــولًا جديــدة إلــى قصــة النجــاح 

الأسترالية.
واليوم، أصبح أبناء وأحفاد هؤلاء المهاجرين 
أطباء، ومعلمين، ومهندسين، ورجال أعمال، 
وفنانين، وقادة مجتمعيين، ورياضيين يمثلون 

أستراليا بكل فخر.
ويجســد منتخــب الســوكروز هــذه القصة بكل 

تفاصيلها.
فنجاحــه يذكرنــا بــأن المهاجريــن واللاجئيــن 
بــل  أســتراليا،  مســتقبل  عــن  غربــاء  ليســوا 
هــم جــزء أصيــل مــن حاضرهــا ومســتقبلها، 
ويســهمون يوميــاً فــي بنــاء مجتمــع أكثــر قــوة 

وتماسكاً وازدهاراً.
ويمكــن رؤيــة هــذه الحقيقة في المدارس التي 
يتعلــم فيهــا الأطفــال مــن مختلــف الثقافــات 
جنبــاً إلــى جنــب، وفــي أماكــن العمــل التــي 
الأنديــة  وفــي  الخبــرات،  تنــوع  مــن  تســتفيد 
الرياضية التي تجمع الشــباب، وفي الأحياء 
التــي أصبحــت فيها الثقافات المختلفة تعيش 

بانسجام واحترام متبادل.
يومــاً  مــا كان  الوقــت، يصبــح  مــرور  ومــع 
غريبــاً جــزءاً طبيعيــاً مــن الهويــة الأســترالية. 
جيــران،  إلــى  تتحــول  الجديــدة  فالعائــات 
مــن  جــزءاً  تصبــح  المختلفــة  والثقافــات 
المناســبات المحليــة، والأجيــال الجديدة تكبر 

وهي تعتبر أستراليا وطنها الوحيد.

لقد بُني نجاح أستراليا كدولة متعددة الثقافات 
من خلال هذه التجارب اليومية القائمة على 
الاندمــاج، والمشــاركة، والاحتــرام المتبــادل، 

والإيمان بأن التنوع مصدر قوة لا ضعف.
الجهــود  فــي  أحيانــاً  القصــة  هــذه  وتتجلــى 
الهادئــة التــي يقدمهــا المعلمــون، والأطبــاء، 
وأصحــاب  والمتطوعــون،  والممرضــون، 
أخــرى  وأحيانــاً  المجتمــع.  وقــادة  الأعمــال، 
ملاييــن  أمــام  عالمــي  مســرح  علــى  تظهــر 

المشاهدين…
واللاجئيــن  المهاجريــن  أبنــاء  يرتــدي  حيــن 
ويمثلــون  والذهبــي،  الأخضــر  القميــص 

أستراليا بكل فخر.

إن نجاح منتخب السوكروز في كأس العالم 
ليس مجرد إنجاز كروي، بل هو رسالة قوية 
تؤكد أن أعظم ما تملكه أســتراليا هو تنوعها 
واللاجئيــن  المهاجريــن  أبنــاء  وأن  الثقافــي، 
ليسوا على هامش قصة هذا الوطن، بل هم 
جزء لا يتجزأ من مستقبله، ومن مسيرته نحو 

مزيد من النجاح والوحدة والازدهار.

ماتعلمناه من المنتخب الأسترالي لكرة القدم 
عن الانتماء

نظام trelAsuA الجديد.. تنبيهات طارئة أسرع 
وأكثر فاعلية لحماية الأستراليين

تستعد الحكومة الأسترالية لإطلاق نظام 
الإنذار الوطني الجديد AusAlert رسمياً 

في شهر أكتوبر/تشرين الأول المقبل، بهدف 
تعزيز سرعة وفعالية إيصال التحذيرات 

للسكان خلال حالات الطوارئ والكوارث 
الطبيعية، مثل حرائق الغابات والفيضانات 
والأعاصير وغيرها من الأحداث التي تهدد 

الأرواح.
تنبيهات لا يمكن تجاهلها

ويتميز نظام AusAlert باستخدام تقنية البث 
الخلوي )Cell Broadcast(، التي تتيح 

إرسال رسائل تحذيرية مباشرة إلى الهواتف 
المحمولة الموجودة داخل المناطق المتأثرة، 
حتى وإن كانت الأجهزة في وضع الصامت 

 ،)Do Not Disturb( أو عدم الإزعاج
لضمان وصول التحذيرات في أسرع وقت 

ممكن.
وكانت السلطات قد نصحت الأشخاص الذين 
لا يرغبون في تلقي التنبيه التجريبي، أو الذين 

يستخدمون هواتف مخفية لأسباب تتعلق 
بالسلامة الشخصية، بإيقاف تشغيل هواتفهم 

 )Airplane Mode( أو تفعيل وضع الطيران
قبل موعد الاختبار.

لماذا لم تصل الرسالة إلى بعض الهواتف؟
وأوضحت الوكالة الوطنية لإدارة الطوارئ 
)NEMA( أن نتائج الاختبار قد تختلف 

من جهاز إلى آخر تبعاً لعدة عوامل، من 
بينها موقع الهاتف، ونوع الجهاز، وإعداداته، 

وشبكة الاتصالات المستخدمة.
وأشارت الوكالة إلى أن عدم وصول التنبيه قد 

يعود إلى أحد الأسباب التالية:
عدم اتصال الهاتف ببرج الاتصالات الموجود 

ضمن منطقة الاختبار في اللحظة التي تم 
فيها إرسال الرسالة.

استخدام جهاز قديم أو نظام تشغيل غير 
محدث لا يدعم تقنية البث الخلوي بالشكل 

المطلوب.
اختلاف توقيت استلام الرسائل بين شبكات 

الاتصالات، مما قد يؤدي إلى وصول التنبيه 

لبعض الأجهزة قبل غيرها.
لا داعي للقلق

وأكدت الحكومة الأسترالية أن عدم استلام 
رسالة التنبيه خلال الاختبار لا يعني وجود 
خلل خطير، ولا يستدعي الاتصال بخدمات 

الطوارئ أو الشرطة.
وأوضحت وزيرة إدارة الطوارئ كيرستي ماكبين 
أن الهدف من التجربة الميدانية هو تقييم أداء 

النظام، واختبار كفاءة شبكات الاتصالات 
والأجهزة المختلفة، وتحديد أي نقاط تحتاج 
إلى تحسين قبل تشغيل النظام بشكل كامل 

في حالات الطوارئ الحقيقية.
شارك بملاحظاتك

ودعت السلطات جميع المواطنين والمقيمين 
إلى المساهمة في تطوير النظام من خلال 
تقديم ملاحظاتهم حول تجربة استلام التنبيه 

أو الإبلاغ عن عدم وصوله، وذلك عبر 
الموقع الرسمي لنظام AusAlert من خلال 

تعبئة استبيان التقييم المخصص للجمهور.
ويُعد نظام AusAlert خطوة مهمة نحو 

تعزيز جاهزية أستراليا للاستجابة للكوارث، 
وضمان وصول المعلومات العاجلة إلى 
السكان بسرعة وموثوقية، بما يسهم في 

حماية الأرواح وتقليل المخاطر أثناء حالات 
الطوارئ.

Y  vonne Maroun

عيادة لفحص العيون
وتجهيز النظارات بإدارة الاخصائية

Shop 2 / 546 - 548
Marrickville Rd, Dulwich hill
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هنا أستراليا

حان الوقت لإكمال 

التعداد السكاني.

كلّّ إجابة مهمّة

إذا كنت تعرف مكان تواجدك ليلة التعداد السكاني، 

الثلاثاء 11 أغسطس/آب، فيمكنك إكمال استمارة 

بيانات القاطنين في منزلك بمجرد حصولك على التعليمات. 

أكمل التعداد عبر الإنترنت، أو على الورق، أو بمساعدة منا.

census.abs.gov.au/arabic

Authorised by the Australian Bureau of Statistics, Canberra مُعتمد من المكتب الأسترالي للإحصاء، كانبرا

مــع تســجيل أســتراليا أول نفــوق جماعي 
بسبب السلالة )H5N1( شديدة الضراوة 
مــن إنفلونــزا الطيــور، عــاد الفيروس إلى 
دائــرة الاهتمــام العالمــي، وســط مخاوف 
من اتساع نطاق انتشاره واحتمال انتقاله 
إلى البشــر، بينما تشــير توصيات أممية 
ودراسات علمية دولية إلى مجموعة من 
والفعالــة  البســيطة  الوقائيــة  الإجــراءات 

لتقليل احتمالات العدوى.
وأعلنــت الحكومــة الاتحاديــة الأســترالية، 
الاثنيــن، رصــد أول حالــة نفوق جماعي 
 )H5N1( فــي أســتراليا بســبب الســالة
كبيــرة  لمجموعــة  الطيــور  إنفلونــزا  مــن 
مــن الطيــور البحريــة المحليــة فــي ولايــة 

بجنوب البلاد.
وقالــت وزيــرة الزراعــة، جولــي كولينــز، 
إن الفحوصــات المختبريــة التــي أجرتهــا 
الوكالة الوطنية الأســترالية للعلوم أكدت 
وجــود الفيــروس فــي مجموعــة الطيــور 
المريضــة والنافقــة بالقــرب من بلدة كيب 
جافا، مضيفة "هذه هي أول حالة مؤكدة 
لنفوق جماعي، ومن الواضح أنه تطور 

مثير للقلق بشدة".
وأكدت أنه "يتعين أن يتوقع الأستراليون 
انتشارا أكبر وأعدادا أكثر من الحيوانات 

البرية المتضررة الآن".
وســجلت أســتراليا حتــى الآن 74 حالــة 
ظهــوره  منــذ  القاتــل  بالفيــروس  إصابــة 
لأول مرة في البلاد في يونيو )حزيران(.

كيف ينتقل الفيروس إلى الإنسان؟
العالميــة" أن  توضــح "منظمــة الصحــة 
معظــم الإصابــات البشــرية حدثــت بعــد 
مخالطة مباشرة أو وثيقة لطيور مصابة 
بإفرازاتهــا،  ملوثــة  لبيئــات  أو  نافقــة  أو 
ســواء عبــر استنشــاق الــرذاذ أو الغبــار 
الملــوث، أو ملامســة العينيــن أو الأنــف 

أو الفم بعد لمس الأسطح الملوثة.
كمــا تؤكــد المنظمــة الأمميــة أن انتقــال 
الفيروس بين البشر ما زال نادرا للغاية.

8 نصائح علمية للوقاية
تجنــب لمس الطيــور المريضة  	.1

أو النافقة:
تنصح الســلطات الصحية بعدم التعامل 
مــع الطيــور المريضــة أو النافقــة باليــد 
البيطريــة  الجهــات  وإبــاغ  المجــردة، 
المختصــة للتعامــل معهــا بطريقــة آمنــة، 
لمكافحــة  الأميركيــة  المراكــز  وفــق 

.)CDC( الأمراض والوقاية منها
2- اغسل يديك جيدا:

يُعد غســل اليدين بالماء والصابون لمدة 
لا تقــل عــن 20 ثانيــة بعــد التعامــل مــع 
أهــم  مــن  الزراعيــة  البيئــات  أو  الطيــور 
وســائل الوقايــة، ويمكــن اســتخدام معقــم 
كحولــي إذا لــم يتوفــر المــاء والصابــون، 

بحسب منظمة الصحة العالمية.
3- طهي الدواجن والبيض جيدا:

طهــي  أن  إلــى  العلميــة  الأدلــة  تشــير 
علــى  يقضــي  جيــدا  والبيــض  الدواجــن 
فيــروس أنفلونــزا الطيــور، ولا توجــد أدلــة 
علــى انتقــال العدوى عبــر تناول الدجاج 
ســليمة،  بطريقــة  المطهــو  البيــض  أو 
بحســب منظمــة الأغذيــة والزراعــة للأمم 

.)FAO( المتحدة
4- استخدم معدات الوقاية الشخصية:

القفــازات  بارتــداء  الخبــراء  يوصــي 

عنــد  الواقيــة  والنظــارات  والكمامــات 
التعامــل مــع الطيــور أو تنظيــف أماكــن 
مــزارع  فــي  للعامليــن  خاصــة  تربيتهــا، 
الدواجــن أو فــرق الحيــاة البريــة، وفق ما 

.)CDC( ذكرته
5- تجنب الاقتراب من الطيور البرية:

تنصح السلطات الصحية بعدم الاقتراب 
مــن الطيــور البريــة أو إطعامها أو لمس 
فضلاتهــا، لأن الفيــروس قــد ينتقــل عبر 
الإفــرازات أو الأســطح الملوثــة، بحســب 

ما ذكرته وزارة الصحة الأسترالية.
6- تنظيف وتطهير الأدوات والأسطح:

الأقفــاص  وتطهيــر  تنظيــف  يجــب 
تتلــوث  قــد  التــي  والأســطح  والأدوات 
بإفــرازات الطيــور باســتخدام المطهــرات 
الحمايــة  وســائل  ارتــداء  مــع  المناســبة، 

الشخصية أثناء التنظيف.
7- مراقبة الأعراض:

أو  الحمــى  مثــل  أعــراض  ظهــرت  إذا 
ضيــق  أو  الحلــق  التهــاب  أو  الســعال 
طيــور مصابــة،  مخالطــة  بعــد  التنفــس 
ينبغــي طلــب الرعايــة الطبية فورا وإبلاغ 

الطبيب بتاريخ التعامل مع للطيور.
8- الإبلاغ عن الطيور النافقة:

حــالات  عــن  الســريع  الإبــاغ  يســاعد 
نفوق الطيور أو ظهور أعراض مرضية 
عليها في احتواء انتشار الفيروس والحد 
مــن انتشــاره بيــن الطيــور، بما يســهم في 
حماية الصحة العامة والثروة الحيوانية.
لماذا يواصل العلماء مراقبة H5N1؟

 )H5N1( يحذر الباحثون من أن سلالة
أثبتــت قدرتهــا علــى إصابــة عــدد متزايــد 
مــن الثدييــات، ما يجعــل مراقبتها أولوية 
عالمية خشية اكتسابها طفرات تزيد من 

قدرتها على الانتقال بين البشر.

أنفلونزا الطيور تضرب أستراليا.. 8 نصائح علمية للوقاية من العدوى
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اراء

لم يكن الدكّان الصغير، وإسمه حقّاً كبير: "محلّات الشرق 
الأوسط للسمانة والخضراوات"، هو الدكّان اللبناني أو العربي 
الوحيد وحسب في سوق شارع ولونغونغ _ محلّة أرنكلف _ 
منطقة سانت جورج _ جنوب سيدني _ أوائلَ النصف الثاني 
من سبعينات القرن العشرين، حيث يكثر نسبيّاً ذوي الأصل 
اللبناني، وخصوصاً من جنوب لبنان، بل كان أيضاً الملتقى 

شبه الوحيد تقريباً لأبناء الجالية حيث يتمّ التعارف مع التبضّع 
وتبادل الأخبار والمعلومات، وكانت في ذلك العصر والأوان 

مشكلة إذا حدثت وفاة، فأين سيُدفن اللبناني الأصل وله رغبة 
بالدفن في الوطن الأمّ لبنان؟ _ وهي عموماً رغبة طبيعيّة 

كانت تكاد تشمل معظم أبناء الجالية اللبنانيّة في عموم أستراليا 
_ وفي آن مطار بيروت الدولي، بسبب من الوضع الحربي، 

معطّل؟.
وحدثتْ وفاة وشحّت المعلومات وقصدتُ الدكّان وتيقّنتُ، بعدما 

استفسرتُ واستزدت، فالمتوفّي رحمة الله عليه هو مَن هو 
وأولاده هم مَن هم من بلدة "كذا" الجنوبيّة اللبنانيّة، وكان في 
الدكّان صاحبه خليل، اللطيف جدّاً، وآخر هو زميل عمل في 

مصلحة سكك حديد ولاية نيو ساوث ويلز ويُدعى سمير وثالث 
إسمه سعدالله، كان سائق تاكسي "أيّام لبنان" وهو عاطل عن 
العمل الآن، وبعد أخذ وردّ وهذا يُدلي بدلوه وذاك يفعل مثله 

قال أخيراً عامل سكك الحديد ما لم يبتعد عن واقع المهنة أنّ 
القطار "النحاسي" اشتغل على "الخطّ" مئة سنة حتى أخيراً ترهّل 
واحتمله الناس وتدهورت حاله أكثر واحتملوه أيضاً وصار كلّه 
أعطاب ولا بدّ من إحالته إلى التقاعد وأحيل واستُبدل بالقطار 

"الفضّي"، رحم الله المتوفّي!. سائقُ التاكسي "أيّام لبنان" 
والعاطل

عن العمل الآن استشعر إمكان أن يقول شيئاً مشابهاً لكي يبدو 
ثاً أيضاً، قال إنّ محرّك السيّارة إذا كانت عموميّة _ تاكسي  محدِّ

_ يتعب بسرعة بسبب من العمل المتواصل، ونصلّحه وتزيد 
أعطاله ونعمل له "سكمان" _ "نصف موتور" _ ولكن أخيراً لا 

بدّ أن يتقاعد، والرحمة على المتوفّي.
صاحب المحلّ خليل كان يسمع ولكنّه كلّما بدا في عينيه كلام 
ملحّ ولا بدّ أن ينطق، هو مفوّه بعيني ذاته مثل الصديقين ولا 
بدّ أن يدلي بدلوه، ما قالاه أنّه لا مفرّ من الموت هو يمكنه 

أن يأتي بمثله وبل بأبلغ منه. استوقفَنا حين رآنا نهمّ بالخروج 
وقال وهو على إرتباك: "أنا سمعتكم فاسمعوني"!، قلنا نسمعه. 

قال بعدما التفت إلى زاوية في الدكّان وبعدما توقّفتْ عيناه 
لسبب سندركه على صندوق كوسى "خربان" أو "مضروب" 

إنّ المرحوم "قُدّس سرّه" كان من الصنف الفاخر، ولكن ماذا 
الإنسان؟، هو مثل صحّارة الكوسى هذه، وأشار إليها في 

الزاوية، قال إن كوساية "تضرب" زميلتَها وزميلتُها "تضرب" 
زميلتَها ودواليك حتى "ينضرب" الصندوق كلّه، وماذا نفعل؟، 
نحمل الصندوق حملةً واحدة إلى صندوق القمامة الكبير في 

الخارج ونرميه فيه. رحم الله المتوفّي.
وكان سمير ينظر إلى صاحب المحلّ غير مصدّق ماذا يسمع 
فيما سعدالله لم يكن له من الحزم ما لصديقه، فقع ضحكة، 
وخليل عيناه تغزلان كأنّهما "روليت"، لماذا ينظر إليه سمير 
على هذا النحو ولماذا يستمرّ سعدالله بالضحك حتى يسند 

ظهره إلى الحائط ويضغط على صدره كأنّما خوفاً على قلبه من 
الإنفجار؟!. والحقّ أني صمدتُ أمام هذا المشهد صمود أبطال. 
وأخيراً طلبت من الزميلين أن نغادر المحلّ على عجل فقد "إبن 
عرب" يدخل فجأةً وقد يكون من أهل الفقيد ولا يليق أن يرانا 

هكذا لا نشاركه المصاب، وهذا عيب.

في افتتاحية بعنوان "أمريكا خسرت حربها مع إيران"، تقول صحيفة "الإندبندنت" إن وقف 
إطــاق النــار المحتمــل بيــن واشــنطن وطهــران -إذا صمــد- لا يعنــي أن الولايــات المتحــدة 
ــل دونالــد ترامب في الشــرق الأوســط ربما ترك  خرجــت منتصــرة، إذ تــرى الصحيفــة أن تدخُّ

النظام الإيراني أقوى مما كان عليه قبل النزاع.
وتتوقــف "الإندبندنــت" عنــد الكلفــة الاقتصاديــة للحــرب، مــن الدمــار وارتفاع أســعار الطاقة 
إلى تراجع النمو العالمي والضغط على الحكومات والشركات والأسر، لكنها تشير إلى أن 
هذه الضغوط قد تبدأ بالتراجع مع عودة حركة النفط والغاز والمواد الخام والأدوية، وإعادة 

فتح مضيق هرمز أمام الملاحة.
وتــرى الصحيفــة أن بنياميــن نتنياهــو يظــل العقبــة الأخطــر أمــام ســام أكثر اســتقراراً، لأنه 
يعتبــر أن إضعــاف إيــران يعــزز أمــن إســرائيل. وتقــول إنــه يواصــل، رغــم انزعــاج ترامــب، 
عملياته في جنوب لبنان لتحييد حزب الله، كما يبدو أنه يسمح بتوسيع المستوطنات غير 

القانونية في الضفة الغربية.
وتنتقــل الافتتاحيــة إلــى الداخــل الأمريكــي، حيــث لــم يوافق مجلس الشــيوخ بعــد على مذكرة 
التفاهــم. وتشــير إلــى أن ترامــب ســيحتاج إلــى إقنــاع جمهورييــن متشــددين، بينهــم ليندســي 
غراهام، بأن اتفاقه أفضل من اتفاق باراك أوباما النووي مع إيران، حتى لو كان أقل شمولًا 

وربما تضمّن الإفراج عن أموال إيرانية مجمدة.
وتخلــص "الإندبندنــت" إلــى أن المشــكلة الأكبــر، فــي رأيهــا، هي أن ترامــب منح إيران ورقة 
ضغــط أشــد فاعليــة مــن أي جهــاز نــووي: القــدرة علــى اســتخدام مضيــق هرمــز كســاح 
اقتصــادي عالمــي. ولهــذا تــرى الصحيفــة أن أمريــكا خســرت الحــرب، أياً تكــن الوثيقة التي 

ستوقّعها مع إيران.

لماذا ترى "الإندبندنت" أن أمريكا خسرت 
حربها مع إيران؟

)رحم الله المتوفّي(
ـ شوقي مسلماني.
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قصة نجاح

اليا كســائح  وعندمــا وصلــت الى المطــار لــم أكــن  يقــول الســيد حبيــب: أتيــت الى اســرت
، بعدها اتجهت  ن ي ذلك الح�ي

ية �ف ز اليا ولم أكن أعرف اللغة الإنكل�ي ي أس�ت
اعرف أحدا �ف

ي ومكثت فيها خمسة أيام.
الى سد�ن

ي المبلغ من المال 
ي محطة  قطار "سانت جيمز" لكي أستطيع العيش ببا�ق

كنت أنام �ف
ة من الزمن ح�ت أتدبر أمري. ة قص�ي القليل الذي أملك، لف�ت

ي امرأة تدفع عربة فيها طفلها وتريد أن تصعد الدرج،  ي اليوم الثالث مرت من جان�ب
�ف

ي المحطــة ولا 
ي أنــام �ف

ي وبالــكاد أفهمتهــا انــ�ن
ي عــن قصــ�ت

فقمــت بمســاعدتها،  فســألت�ن
ة كيف أذهب واصل الى   كي ألجــأ اليــه، مــن ثــم كتبت لي عــى ورقة صغ�ي

ً
أعــرف أحــدا

ة وصلت الى لاكمبا  لاكمبــا حيــث يوجــد فيهــا الكثــري من العرب، وبدون تفاصيل كث�ي
ي محل للخضار، فعملت فيه لمدة ثلاث أشهر براتب 

وبحثت ح�ت وجدت عملا �ف
ة كســائق  ة قص�ي ذهيــد ، بعدهــا حصلــت عــى رخصــة  لقيــادة  الشــاحنة وعملت ف�ت
ي هذه 

ي مزرعة ورد صاحبها هولندي وبقيت �ف
ة"، بعد ذلك عملت �ف "شاحنة صغ�ي

ة مــن الزمــن وحاولــت خلالهــا تعلــم بعــض الكلمــات والجمــل مــن اللغــة  المزرعــة فــرت
ي المزرعة. 

اليوغسلافية، لكي أستطيع التعامل مع بعض العمال اليوغسلاف �ف
يت  بعد ان جمعت مبلغا من المال استأجرت رخصة تاكسي وعملت فيها ح�ت اش�ت
يــن، والطريــف  ي أملــك الع�ش

الثانيــة والثالثــة الى أن وصــل عــدد ســيارات التاكــ�ي الــ�ت
ي البداية اعمل صباحا وبعد الظهر اعمل بتبديل الزيت او صيانة خفيفة 

ي كنت  �ف
ان�ن

. ي
ي مدينة سد�ن

ي، من موقف الباصات �ف ل ي ولغ�ي لسيارات التاكسي
حوالي عام١٩٩٣ أفتتحت محلا لميكانيك السيارات وخصوصا التاكسي وبعد أربــع 
ســنوات أفتتحــت أول محــل لقطــع غيــار ســيارات الفــورد تحــت اســم "مســرت فــورد" 
والحمد لله بالجهد والجد أصبحت أملك الان ستة محلات والحبل على الجرار..

رحلــة نجــاحي لــم تــأت عــن طريق الحظ وإنما عن طريق التعب والاصرار والعزيمة.. 
وانا اؤمن بمقولة من جد وجد .. فيجب ان نفخر بإنجازاتنا مهما كان مجال العمل..

ة  كلمة اخ�ي
ي 

ي نجــاح بعــض النــاس، وهــذا ليــس بقاعدة وانمــا القاعدة ال�ت
قــد يلعــب الحــظ دورا �ف

يجــب ان يعرفهــا جيــل الشــباب أن مــن يــزرع بالتاكيــد ســوف يحصــد، كمــا اتمــىن على 
اليا بلــد جميــل وقــدم للجميــع كل الخــري والمحبــة  ابنــاء جاليتنــا أن يتذكــروا ان أســرت
وري وتربية أولادنا يجب أن تكون مبنية على الاخلاص  والسلام، فالاخلاص له ض�

لهذا البلد الرائع.
وهنــا أغتنــم الفرصــة لــ�ي اتقــدم مــن الجميــع بأطيــب التمنيــات بمناســبة عيد الفطر 
اء قطــع غيــار ســيارات الفــورد واهــا  الســعيد، كمــا أشــكر كل مــن يــزور محلاتنــا لــرش

وسهلا بالجميع.

رحلة النجاح تحتاج رحلة النجاح تحتاج 

الى جهد واجتهادالى جهد واجتهاد

Mr Ford
All Spare Parts

حبيب مع الزميل سكرية

وإنجــازات  الأمــس  عــن ذكريــات  تحــدث  ي عينيــه كلمــا 
�ف الســعادة  تلمــح 

صعبــة،  ظــروف  مــن  بــدأت  طويلــة  رحلــة  يســتعيد  وكأنــه  اليــوم، 
اليا  أســرت إلى  جــاء  بهــا.  يفخــر  أن  لــه  يحــق  نجــاح  بقصــة  وانتهــت 
ســوى  يكفيــه  مــا  تحتــوي  تــكاد  لا  بجيــوب  لكــن  ة،   كبــري

ً
أحلامــا حامــاً 

فيهــا  ش  يفــرت ليــالٍ  ثــاث  قضــاء  إلى  بداياتــه  ي 
�ف واضطــر  أيــام،  لعــدة 

مــن جديــد. بنــاء حياتــه  رحلــة  يبــدأ  أن  قبــل  الســماء،  ويلتحــف   الأرض 

إنهــا قصــة رجــل لــم تمنعــه قســوة البدايــات مــن أن يصنــع لنفســه مكانــة 
 عــى 

ً
ي الوقــت نفســه حريصــا

، وأن يكــون �ف الي ي المجتمــع الأســرت
ة �ف ز ممــري

مثقــف،  رجــل  فهــو  إليهــا.  ينتــ�ي  ي 
الــ�ت العربيــة  الجاليــة  وســمعة  صــورة 

ي مســاعدة الآخريــن والوقــوف 
متواضــع، كريــم ومعطــاء، يجــد ســعادته �ف

 عن الأضواء ودون انتظار مقابل.
ً
 إلى جانب من يحتاج إلى الدعم، بعيدا

يحــوّل  أن  اســتطاع  الــذي  الرجــل   ، التونــ�ي حبيــب  الســيد  إنــه 
لــإصرار   

ً
نموذجــا تجربتــه  مــن  يجعــل  وأن  فــرص،  إلى  التحديــات 

وإعــام،  عربيــة  كجاليــة  بهــا  نفتخــر  شــخصية  والعطــاء.  والعمــل 
مــن  يحملــه  لمــا  بــل  اليا،  أســرت ي 

�ف نجــاح  مــن  حققــه  لمــا  فقــط  ليــس 
المجتمــع. خدمــة  بأهميــة  وإيمــان  إنســانية  وروح  رفيعــة   أخــاق 

ته،  ومن هنا، التقت به مجلة الأوبزرفر العالمية لتسلط الضوء على مس�ي
اليا، ورســالة تؤكــد  ي أســرت

ي �ف  للشــباب العــر�ب
ً
 ملهمــا

ً
وتقــدم قصتــه نموذجــا

أن البدايــات الصعبــة لا تحــدد مســتقبل الإنســان، وأن الطمــوح والعمــل 
والإرادة قــادرة عــى تحويــل أصعــب الظــروف إلى قصة نجاح تســتحق أن 

روى.
ُ
ت

Mr-Ford Spares
Phone -  ( 02 ) 9793 7999 -   ( 02 ) 9793 7515 

35 - 39 Beresford Avenue,Greenacre, NSW 2190

حبيب بن رشيد التونسي، من سائح يفترش الأرض ويلتحف السماء 
الى صاحب أكبر محلات لقطع غيار الفورد
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*Eastern Delights (opposite Woolworth

المطعم الشامي تحلو الجلسة واللقمة المميزة

عنوان مطعم الشامي
102 - 106  Railway Terrace Merrylands Tel: 02 8677 1671

Al Shami

أشهى وألذ الأطباق

يتقدم السيد علي وجميع العاملين معه
بأحر التهاني وأطيب الأمنيات

بمناسبة حلول عيد الفصح المجيد وكل عام وانتم بخير

المطعم الشامي
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*Eastern Delights (opposite Woolworth

يُقــام مهرجــان غارمــا على مــدار أربعة أيام في غولكولا، ضمــن أراضي غوماتج، 
 في غابة من أشجار الأوكالبتوس على قمة جرف في شمال شرق أرض أرنهيم.

فــي لغــة يولنغــو ماثا، تشــير كلمــة غارما إلى عمليــة تعلم تفاعلية، وكان شــعار 
مهرجان هذا العام "بوكماك"، وهي كلمة من لغة يولنغو تعني "الجميع".

بالصور: مهرجان غارما 2026، مهرجان "للجميع"
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*Eastern Delights (opposite Woolworth

شــهدت صالــة ســيتي فيــو فــي لاكمبــا، مســاء الأربعــاء 22 
تمــوز 2026، أمســية ثقافيــة وأدبيــة مميــزة احتفــى خلالهــا 
الكاتــب والإعلامــي المخضــرم هانــي التــرك بتوقيــع كتابــه 
الجديــد "اســتراليات"، بحضــور حشــد كبيــر مــن الإعلامييــن 
والمثقفيــن والأدبــاء والشــعراء ورجــال أعمــال وقــادة مجتمــع 

ومتذوقي الثقافة من أبناء الجالية العربية في أستراليا
ويضــم الكتــاب مجموعــة مختــارة مــن المقالات التي نشــرها 
الكاتب على مدى أكثر من خمسين عاماً، موثقاً من خلالها 
محطــات بــارزة فــي تاريــخ الجاليــات العربيــة فــي أســتراليا، 
إلــى جانــب قــراءات وتحليــات تناولــت المجتمــع الأســترالي 
وقضايا الهجرة والاندماج والتعددية الثقافية. وتمتاز كتابات 
هاني الترك بعمقها الفكري، وسلاسة أسلوبها، ومزجها بين 
الرؤيــة الأكاديميــة والتحليــل المنطقــي، إلــى جانــب اهتمامه 

الدائم بالقضايا الإنسانية والوطنية.
وشهدت الأمسية حضور المستشارة في السفارة الفلسطينية 
ممثلــي  مــن  نخبــة  إلــى  إضافــة  صالــح،  نــورا  الأســتاذة 

المؤسسات الإعلامية والثقافية والاجتماعية.
وقدمت الحفل الإعلامية سوزان حوراني التي أدارت فقراته 
باحترافيــة، مســتهلةً المناســبة بكلمــة مؤثرة اســتعرضت فيها 
مســيرة هانــي التــرك الإعلاميــة والثقافيــة الممتــدة لأكثر من 

نصف قرن.
وتحــدث خــال الحفــل كل مــن أنطوان القزي، وداد فرحان، 
خالــد غنــام، والدكتــور عمــاد بــرو، حيث أشــادوا بإســهامات 
هانــي التــرك فــي الإعــام والثقافــة، ودوره فــي توثيق مســيرة 
الجالية العربية في أستراليا منذ وصوله إليها عام 1970، 
مؤكديــن أن مقالاتــه وتحليلاتــه كانــت مرجعــاً مهمــاً للقــارئ 
العربي لفهم المجتمع الأسترالي ومتابعة قضاياه وتطوراته.

وتخللــت الأمســية فقــرة فنيــة قدمهــا الفنان بشــار حنــا، الذي 
أضفــى علــى المناســبة أجــواءً مــن الطــرب والأصالــة مــن 
خلال مجموعة من الأغنيات التي نالت إعجاب الحضور.

وفــي كلمتــه، أعــرب هانــي التــرك عــن بالــغ شــكره وامتنانــه 
كمــا  المنظمــة،  واللجنــة  والداعميــن  للحضــور والمتحدثيــن 
خص بالشكر زوجته، وصاحب صالة سيتي فيو، ورؤساء 
المؤسســات الثقافيــة والإعلاميــة، وجميــع الإعلاميين الذين 
الإعلاميــة  مســيرته  ودعــم  المناســبة  تغطيــة  فــي  ســاهموا 
علــى مــدى العقــود الماضيــة. كمــا اســتعرض بإيجــاز أبــرز 
المحطــات التاريخيــة التــي أســهمت فــي تشــكيل المجتمــع 

الأسترالي الحديث.
وشهدت الأمسية أيضاً تكريم هاني الترك من قبل صحيفة 
"التلغراف"، تقديراً لمسيرته الطويلة محرراً للشؤون الأسترالية 
فــي الصحيفــة لأكثــر مــن ثلاثيــن عامــاً. وقــد ســلّمه شــهادة 

التقدير رئيس التحرير أنطوان القزي.

كمــا تســلم هانــي التــرك شــهادة تقديــر مــن المستشــارة فــي 
السفارة الفلسطينية نورا صالح، التي نقلت إليه تهنئة السفير 
الفلسطيني أمجد أبو العز، تقديراً لعطائه الإعلامي والثقافي 
وإسهاماته في خدمة الجالية العربية وتعزيز الحوار الثقافي 

في أستراليا.
المؤسســات  مــن  عــدد  عــن  ممثلــون  المناســبة  وحضــر 
تحريــر  ســكرية رئيــس  ممــدوح  د.  بينهــم  مــن  الإعلاميــة، 
وســمير   ،The World Observer Media مؤسســة 
قاســم ممثــاً عــن تلفزيون العراقيــة، ومصطفى حجازي عن 
إذاعــة نــور الهــدى، وإلهــام حافــظ عــن الشــبكة العربية، إلى 
جانب عدد كبير من الإعلاميين والمهتمين بالشأن الثقافي 

الذين ساهموا في تغطية هذا الحدث الأدبي المميز.

الكاتب والإعلامي هاني الترك يوقع كتابه الجديد "استراليات" في 
أمسية ثقافية مميزة
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استأجر قاعة وانتحل صفة 
قاضٍ.. قرار جديد في أغرب 

ابن ريتشارد غير وابنة سيندي كروفورد معًا في مسلسل 
"sdrahS ehT"

بعــد مــرور أكثــر مــن 30 عامًــا على انتهاء زواج ســيندي 
كروفــورد وريتشــارد غيــر، يتعــاون اثنــان مــن أبنائهما، من 

علاقات لاحقة، في عمل فني مشترك.

الســجادة  علــى   "E! News" لبرنامــج  حديثهمــا  وفــي 
 "The Shards" الحمراء، خلال العرض الأول لمسلسل
فــي مدينــة نيويــورك، مؤخــرًا، تحــدث كل مــن هومــر غيــر 
وكايــا غربــر عــن تجربتهمــا فــي العمــل معًــا، وعــن إضافة 

فصل جديد إلى الإرث المترابط لهوليوود.
وقــال هومــر غيــر )26 عامًــا( وهــو ابــن ريتشــارد غيــر مــن 
زوجتــه الثانيــة، الممثلــة وعارضــة الأزيــاء كاري لويــل: "إنــه 
أمر طريف حقًا؛ لم نكن قد التقينا قبل التصوير. التقينا قبل 
أســبوعين مــن بــدء العمــل فــي حانــة مــع بقية طاقــم التمثيل، 

وسرعان ما أصبحنا صديقين".

أمــا كايــا غربــر )24 عامًــا(، فهــي ابنــة عارضــة الأزيــاء 
الشهيرة سيندي كروفورد وراندي غربر. وعندما سألتها وكالة 
أسوشــيتد بــرس عمّــا إذا كانــت تعــرف هومر قبــل التصوير، 
قائلــة: "أي  التــي جمعــت والديهمــا، مزحــت  للعلاقــة  نظــرًا 

علاقة؟"

ووصفــت غربــر، هومــر غيــر بأنــه "شــخص مــرح للغايــة"، 
وقالــت لبرنامــج "E! News" إنــه يضحكنــي بشــدة، كمــا أنه 

أفضل شريك في التمثيل يمكن العمل معه".

ويُعــد مسلســل "The Shards"، الــذي يُعــرض على منصة 
FX، ثانــي مشــروع تمثيلــي كبيــر لهومــر غيــر بعــد مسلســل 
"Euphoria"، ولا يــزال يحــرص علــى الاتصــال بوالــده طلبًا 

للنصيحة.

وقال لبرنامج "E! News": "الأمر لا يتعلق بإرسال مشهد 
إليه وسؤاله: كيف ستؤدي هذا الدور؟ بل يتعلق أكثر بكيفية 
التصــرف فــي موقــع التصويــر، وكيفيــة تطويــع هــذه المهنــة 
لتكــون مفيــدة لــي ولتقديــم أفضــل أداء ممكــن. أتصــل به كل 
يوم تقريبًا عندما أكون في موقع التصوير؛ إنه حقًا مصدر 
لا يُقــدّر بثمــن فيمــا يتعلــق بإنجــاح مســيرتي المهنيــة. لــذا، 

فوجوده بجانبي ودعمه لي أمر مميز للغاية".

وكان ريتشارد غير وسيندي كروفورد قد تزوجا عام 1991، 
وانفصلا بعد 4 سنوات.

في جديد الجريمة غير المسبوقة التي وقعت في مصر 
أمــرت النيابــة العامــة بحبــس قــاضٍ مزيــف وشــريكه 
 وعاملين بالمحكمة وإحالتهم للمحاكمة الجنائية العاجلة.

وأمرت النيابة العامة بحبس المتهمين مع إحالتهم جميعًا 
إلــى المحاكمــة الجنائيــة العاجلــة، وذلــك علــى خلفيــة 
اتهامهم بالتداخل في وظيفة عمومية، والنصب على 
 المواطنيــن، والاســتيلاء علــى أموالهم بطرق احتيالية.
وفي بيان رسمي قالت النيابة، اليوم الاثنين، إن المركز 
الإعلامــي لهــا رصــد مقطعًا مرئيًا متــداولًا عبر مواقع 
التواصل الاجتماعي، يتضمن استغاثة مواطن تعرض 
 للنصــب مــن شــخص ادعــى كذبًــا أنــه يعمــل قاضيًــا.

مــن  تمكنــت  حتــى  التحقيقــات  النيابــة  وباشــرت 
علــى  بحوزتــه  وعُثــر  الرئيســي،  المتهــم  تحديــد 
وبطاقــات  قضائــي،  ووشــاح  وذخيــرة،  نــاري  ســاح 
محموليــن. هاتفيــن  إلــى  إضافــة  مــزورة،   تعريفيــة 
بانتحالــه  اعتــرف  الأول،  المتهــم  وباســتجواب 
علــى  نصــب  وقائــع  لارتــكاب  قــاضٍ  صفــة 
إجــراءات  إنهــاء  علــى  قدرتــه  بزعــم  المواطنيــن، 
 تخصيــص وحــدات ســكنية لهــم مقابــل مبالــغ ماليــة.

وأقــر المتهــم بتصويــر ونشــر مقاطــع فيديــو وصــور 
القضائــي  الوشــاح  مرتديًــا  المحاكــم  إحــدى  داخــل 
عــن  مُرشــدًا  ادعاءاتــه،  علــى  المصداقيــة  لإضفــاء 
فضــاً  والنشــر،  التصويــر  فــي  شــاركه  ثــانٍ  متهــم 
لــه. بالمحكمــة  العامليــن  بعــض  معاونــة   عــن 
وأثبــت فحــص الهاتفيــن المضبوطيــن صحــة المقاطــع 
 والصــور وظهــور عــدد مــن موظفــي المحكمــة بهــا.
وبضبط المتهم الثاني أقر بمشاركته في تصوير المقاطع 
والادعاء عبر وسائل التواصل الاجتماعي، بينما أقر 
موظفــو المحكمــة المضبوطــون بصحــة ظهورهــم فــي 
الفيديوهات، مع إنكارهم للاتهامات، مؤكدين أن المتهم 
 الأول أوهمهــم بأنــه يعمــل بإحــدى الهيئــات القضائية.
وكانــت الســلطات المصريــة قــد كشــفت واقعــة انتحال 
 عاطل لصفة قاضٍ للنصب والاحتيال على المواطنين.
وأوضحــت التحريــات أن المتهــم اتفــق مــع 3 موظفين 
بإحــدى المحاكــم فــي القاهــرة لتمكينــه مــن التســلل إلى 
إحــدى قاعــات الجلســات عقــب انتهــاء مواعيــد العمــل 
الرســمية، وذلــك مقابــل تقاضيهم مبلغًــا ماليًا قدره 60 
 ألف دولار أميركي )3 ملايين جنيه( على سبيل الرشوة.
المتورطيــن  الموظفيــن  أن  إلــى  التحريــات  وأشــارت 
بالقضــاة  الخــاص  الوشــاح  بارتــداء  للمتهــم  ســمحوا 
والتقــاط  فيديــو  مقاطــع  وتصويــر  القاعــة  داخــل 
 صــور لــه لإضفــاء صبغــة رســمية علــى ادعاءاتــه.
وأمرت السلطات بالتحفظ على الحسابات البنكية للمتهم 
وممتلكاتــه لبيــان مــدى ارتباطهــا بالأمــوال المتحصلــة 
من نشــاطه، بالتوازي مع فحص كافة مقاطع الفيديو 
والصــور المضبوطــة بحوزتــه وتفريــغ المحادثات التي 
 أجراها مع ضحاياه عبر مواقع التواصل الاجتماعي،

وذلك للوقوف على الأعداد الفعلية للمتضررين الذين 
وقعــوا ضحيــة لعمليــات النصب والاحتيــال طوال فترة 

نشاطه.

"سينرجي" تقرر عدم الإفصاح عن إيرادات فيلم "خلي بالك من نفسك"

 قررت شــركة "ســينرجي"  عدم الإفصاح عن  إيرادات فيلم "خلي بالك من نفســك"، أو "الدخول في إي ســجالات" تتعلق 
بالإيرادات، وذلك في بيانٍ أصدرته، الأربعاء.

وأكدت الشركة في بيانها أن "النجاح الحقيقي لأي عمل سينمائي يبدأ من قيمته الفنية، وينتهي بمحبة الجمهور، وليس 
بالجدل الدائر حول أرقام الإيرادات".

و"لذلك قررت الشركة عدم إصدار أي بيانات أو الدخول في أي سجالات تتعلق بإيرادات فيلم )خلي بالك من نفسك(، 
احترامًا للمنافسة، ولأننا نرى أن هذا الجدل لا يخدم الصناعة"، وفقًا للبيان.
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فيلم "سبايدر مان" الجديد يحقق 
إيرادات 729 مليون دولار 

عالميًا

فرقة "STB" تعلن عدم ترشيح أعمالها لجوائز غرامي العام المقبل

مــن   ،"Spider-Man: Brand New Day" فيلــم حقــق 
فــي  افتتاحيــة  أكبــر  ثانــي  و"مارفــل"،  بيكتشــرز"  "ســوني  إنتــاج 
أمريكــي  دولار  مليــون   355 محققًــا  الشــمالية،  أمريــكا  تاريــخ 
بفــارق  وذلــك  الصناعــة،  خبــراء  وفــق  التذاكــر،  شــباك  فــي 
حقــق  الــذي   ،"Avengers: Endgame" فيلــم  عــن  ضئيــل 
.2019 عــام  افتتاحيتــه  فــي  أمريكــي  دولار  مليــون   357 

وبعــد مرور 5 ســنوات تقريبًــا علــى آخــر أفــام "ســبايدر مــان"، 
عالميًــا،  أمريكــي  دولار  مليــون   927 الجديــد  الفيلــم  حقــق 
وهــو أيضًــا ثانــي أكبــر افتتاحيــة فــي تاريــخ الســينما، وفقًــا لبــول 
 ديرغارابيديان، رئيس قســم اتجاهات الســوق في شــركة "رينتراك".
 ،"Spider-Man: No Way Home" فيلــم  وكان 
مليــون   260 حقــق  قــد  السلســلة،  فــي  ســبقه  الــذي 
الشــمالية. أمريــكا  فــي  افتتاحيتــه  فــي  أمريكــي   دولار 
ووصف كريس كولومبو، مؤســس شــركة "برايتير باث" لتحليلات 
شباك التذاكر، فيلم "Spider-Man: Brand New Day" بأنه 
"مزيج مثالي لنجاح جماهيري كبير". ويُعزز هذا الافتتاح المذهل 
 سلســلة النجاحــات التــي حققتهــا الأفــام فــي الأســابيع الأخيــرة.
وحقق فيلم "The Odyssey" من إنتاج "يونيفرســال بيكتشــرز"، 
عــروض  إلــى  الجمهــور  مــن  غفيــرة  حشــودًا  اجتــذب  والــذي 
" "IMAX، إيــرادات فاقــت التوقعــات فــي عطلــة نهايــة الأســبوع 
شــباك  فــي  دولار  مليــون   124.5 بلغــت  حيــث  الافتتاحيــة، 
التذاكــر فــي أمريــكا الشــمالية، ووصل إجمالي الإيــرادات العالمية 
 لإعــادة ســرد الملحمــة اليونانيــة القديمــة إلــى 721 مليــون دولار.
وساهم الفيلمان اللذان تصدرا شباك التذاكر مؤخرًا في تحقيق أعلى 
 إيرادات محلية على الإطلاق، بإجمالي يقارب 430 مليون دولار.

كما ساهم فيلم "Toy Story 5" من إنتاج "ديزني" في دعم هذا 
النجاح، حيث احتل المركز الثالث بإيرادات بلغت 6.3 مليون دولار. 
ويليه فيلم "Minions & Monsters"  من إنتاج "يونيفرسال" في 
المرتبة الرابعة من حيث الإيرادات التي قُدّرت بـ5.8 مليون دولار، 
أمــا فيلــم " "Moana، وهــو مــن إنتــاج "ديزنــي" أيضًــا، فحــل فــي 
 المرتبة الخامسة محققًا إيرادات بلغت 5.3 مليون دولار أمريكي.
العطلــة  "هــذه  إلكترونــي:  بريــد  رســالة  ديرغارابيديان فــي  وقــال 
احتمــال  مــع  اســتثنائي،  أغســطس  بشــهر  تُبشّــر  الأســبوعية 
دولار". مليــارات   4 إلــى  تصــل  صيفيــة  إيــرادات   تحقيــق 

وبلغــت إيــرادات شــباك التذاكــر 6.19 مليــار دولار أمريكــي منــذ 
بداية العام، بزيادة تقارب 15% مقارنةً بعام 2025، وفقًا لبيانات 

"رينتراك".

 ،"BTS" أعلن أعضاء فرقة البوب الكورية الشهيرة عالميًا
الأربعاء، أنهم لن يتقدموا بأعمالهم للمنافســة على جوائز 
غرامــي العــام المقبــل، وذلــك بعــد مرور مــا يزيد قليلًا عن 
شــهر علــى تأكيــد "أكاديميــة التســجيلات" أن حفــل عــام 
2027 ســيتضمن فئــة مخصصــة لأداء موســيقى البــوب ​​

الآسيوية لأول مرة.
وجــاء فــي بيــان نشــرته الفرقــة المكونة من 7 أعضاء عبر 
حســاباتهم على "إنســتغرام": "لقد قررنا عدم المشــاركة في 
جوائــز غرامــي هــذا العــام"، مضيفيــن: "نأمــل أن تُســمع 
الموســيقى وتُقــدّر لذاتهــا، بــدلًا مــن تصنيفهــا أو تقســيمها 

بناءً على المنطقة الجغرافية أو اللغة".
وفي تصريح لشبكة CNN، قال هارفي ماسون جونيور، 
الرئيــس التنفيــذي لأكاديميــة التســجيلات: "يحزنني ســماع 
قــرار  BTS بعــدم المشــاركة فــي منافســات جوائز غرامي 
هــذا العــام، لكــن بصفتــي صانعــاً للموســيقى، فإننــي أتفهم 

قرارهم وأحترمه".
وأوضــح أن الفنانيــن الذيــن يتقدمــون بأعمالهــم ضمــن فئة 
نــوع موســيقي محــدد، مثــل البوب الآســيوي، يمكنهم أيضاً 
المنافســة فــي فئــات المجــال العــام، مثــل جائــزة "تســجيل 

العام".
البــوب ​​ فئــة  اســتُحدثت  "لقــد  جونيــور:  ماســون  وأضــاف 

لفــن  الهائــل  والنمــو  والتنــوع  بالعمــق  للاحتفــاء  الآســيوي 
البوب ​​القادم من آسيا؛ فالهدف من هذه الفئة الجديدة هو 
تســليط الضوء بشــكل خاص ومباشــر على هؤلاء الفنانين 

المهمين".
وحققــت فرقــة "BTS" نجاحــاً هائــاً منــذ تأسيســها عــام 
 )BBMA( 2010؛ إذ فــازت بجائــزة "بيلبــورد" للموســيقى
عــن فئــة "أفضــل فنــان على وســائل التواصل الاجتماعي" 
5 مــرات بيــن عامــي 2017 و2021، ونالــت لقب "فنان 
 )AMAs( العــام" فــي حفــل جوائــز الموســيقى الأمريكيــة
الأكثــر  الفرقــة  عامــي 2021 و2026، كمــا أصبحــت 
حصــداً للجوائــز فــي تاريــخ جوائــز "بيلبــورد" بحلــول عــام 

.2022
ومــع ذلــك، يخشــى بعــض المعجبيــن أن يــؤدي اســتحداث 
جائــزة تعتمــد علــى التصنيــف الجغرافــي إلــى التقليــل مــن 

قيمة أعمال الفنانين.
وفي حديثه لشــبكة CNN، قال ويل ســكراغ )27 عاماً(: 
"تجســد فرقــة  BTS كل مــا أحبــه فــي الموســيقى". وقــد 
حضــر هــذا المعجــب البريطانــي الشــغوف حفــات الفرقــة 
مرتيــن هــذا الصيــف؛ مــرة فــي مســقط رأســه بلنــدن، ومــرة ​​
أخرى بعد السفر إلى الخارج لحضور حفلهم في ميونيخ.
وأضــاف: "أقــدر حقــاً حجــم الجهــد الــذي يبذلونــه فــي كل 
شــيء. إنهــم يحبــون الأداء الفنــي بصــدق، ومشــاهدة كل 

ذلك مباشرة تُعد تجربة مذهلة وتستحق العناء".
ويؤيــد ســكراغ قــرار فرقــة "BTS" بالامتنــاع عــن الترشــح 
لجوائــز غرامــي، رغــم اعترافــه بأنــه كان يتوقــع أن تحصــد 

الفرقة عدداً من الترشيحات هذه المرة.

 ،"Arirang" ،واكتســح ألبومهــم الســادس باللغــة الكوريــة
القوائــم الموســيقية العالميــة عنــد صدوره في شــهر مارس/ 
فــور   "200 "بيلبــورد  قائمــة  تصــدّر  إذ  الماضــي؛  آذار 

إطلاقــه، وحــلّ فــي المركــز الأول فــي 23 دولــة، بمــا فــي 
ذلك المملكة المتحدة وألمانيا واليابان.

وعبّــر ســكراغ عــن شــعوره بـــ "خيبــة الأمــل والحيــرة بعــض 
الشــيء" عندمــا علــم بخطــط القائميــن علــى جوائز غرامي 

لاستحداث فئة خاصة بالموسيقى الآسيوية.
 BTS وأوضــح قائــاً: "أشــعر بأنهــا وســيلة لإبقــاء فرقــة
بعيدة عن الفئات الرئيســية الأكثر أهمية ومكانة؛ إذ يبدو 

الأمر وكأنه محاولة لتهميش الفنانين الآسيويين".
ورغــم إقــراره بــأن الفئــات المحــددة -مثــل جائزة الموســيقى 
الآسيوية- قد تكون وسيلة ممتازة تتيح للفنانين الأقل شهرةً 
لفت الأنظار على الساحة العالمية، إلا أنه يرى أن فرقة 
"BTS"  قــد تجــاوزت هــذه المرحلــة بالفعل، مبدياً احترامه 

للفرقة وموقفها الذي اتسم بالرقي والاعتزاز بالنفس.
ولا يعد ســكراغ المعجب الوحيد الذي يعتقد أن هذا القرار 

ينطوي على إقصاء وتهميش.
فقــد عبّــرت ويليامــز التــي حضــرت حفــات للفرقــة فــي 
10 مناســبات، شــملت مدنــاً مثــل ســيؤول، ولاس فيغــاس، 
وباريس، عن تقديرها للموسيقى التي تجمع المعجبين من 
جميــع أنحــاء العالــم، رغــم أن الكثيريــن منهــم لا يتحدثــون 
الكوريــة، وهــي اللغــة التــي تــؤدي بهــا الفرقــة العديــد مــن 

أغانيها.
هــي  الموســيقى  مــن  الغايــة  أن  "أعتقــد  قائلــة:  وأضافــت 
التقريــب بيــن النــاس، ومــا نــراه هنــا ليس ســوى شــكل آخر 

من أشكال الفصل والعزل".
ومــع ذلــك، فــإن اســتحداث فئــات تعتمــد علــى الثقافــة أو 
جوائــز  فــي  مألــوف  غيــر  أمــراً  ليــس  الجغرافــي  الموقــع 
غرامي؛ إذ تُمنح سنوياً جوائز عن فئات مثل "أفضل ألبوم 
جــاز لاتينــي"، و"أفضــل ألبوم موســيقى لاتينية اســتوائية"، 

و"أفضل أداء موسيقي أفريقي".
ووفقاً للقواعد والإرشــادات المعلنة قبيل حفل توزيع جوائز 
غرامــي الـــ 69 المقــرر إقامتــه في فبراير/ شــباط من العام 
المقبل، لا يمكن ترشــيح الأغنية الواحدة إلا في فئة أداء 

واحدة فقط في العام نفسه
وبنــاءً علــى ذلــك، إذا قــررت فرقــة "BTS"  ترشــيح أغنيــة 
مــا ضمــن فئــة "أفضــل أداء لموســيقى البــوب الآســيوية"، 
فلن يكون بإمكانها ترشيح الأغنية ذاتها في الفئة الأوسع 
نطاقاً، وهي "أفضل أداء بوب لثنائي أو مجموعة"، وهي 
الفئة التي رُشحت لها الفرقة في عامي 2021 و2022، 

والعكس صحيح.
كليــة  فــي  الموســيقى  مــدرس  بيليغرينــو،  ماثيــو  وصــرح 
البــوب ​​ موســيقى  وخبيــر  نيويــورك  بجامعــة  شــتاينهاردت 
الكورية، لشــبكة CNN بأن تصنيف الموســيقى الآســيوية 

"غير ضروري".
وأضــاف: "يُغطــى هــذا التصنيــف بغطــاء النوايــا الحســنة، 
ولكنه في الواقع يضع الفنانين الآسيويين في خانة منفصلة 

تجعلهم غير متساوين مع فناني البوب ​​الأمريكيين".
الموســيقى  تصنيــف  أن  يعتقــد  أنــه  بيليغرينــو  وأوضــح 
الآســيوية معيــبٌ فــي جوهــره، لأن المنطقــة الآســيوية تُنتج 

ثروةً من الموسيقى المتنوعة التي يصعب مقارنتها.
وكانــت عــودة فرقــة "BTS" إلــى قوائــم الأغانــي الأكثــر 

استماعًا في الربيع الماضي مُنتظرةً بشدة، 
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أقيــم فــي صالــة ســيتي فيــو فــي لاكمبــا مؤخــراً أمســية 
غنائيــة مغربيــة عربيــة مميــزة، جمعت عدداً من محبي 
الفــن الأصيــل والأغانــي التراثيــة المغربيــة والعربيــة، 

وسط أجواء من الفرح والتفاعل.
وشــارك فــي الأمســية نخبــة مــن الفنانيــن، بينهــم خالــد 
الأمير، ريمون بطرس، مالك الرفاعي، إيهاب هادي، 
مريــم أنجــول وســوزان إيزاريـــا، إلــى جانــب المشــاركة 

الموسيقية للمايسترو باتريك نجم وDJ باسل.

إجتماعيات

واســتمتع الحضــور بســهرة فنيــة متنوعــة قــدم خلالهــا 
والتراثيــة  الشــبابية  الأغانــي  مــن  مجموعــة  الفنانــون 
العربيــة، مــع حضــور مميــز للأغنيــة المغربيــة التــي 
إلــى  وأعــادت  الأمســية  علــى  طابعــاً خاصــاً  أضفــت 

الحاضرين أجواء الفن والتراث المغربي الأصيل.
وأكدت الأمسية أهمية استمرار المبادرات الفنية والثقافية 
التــي تســاهم فــي التعريــف بالتــراث المتنــوع للجاليــات، 
وتسليط الضوء على الفنون العربية بمختلف مدارسها 

وألوانها، وتعزيز التواصل الثقافي بين أبناء المجتمع.
هــذه  مثــل   The World Observer وتشــجع 
المبــادرات التــي تســاهم فــي الحفاظ علــى التراث الفني 
والثقافــي ونقلــه إلــى الأجيــال الجديــدة، وتتقــدم بالشــكر 
إلــى القائميــن علــى تنظيم هذه الأمســية، وفي مقدمتهم 
ايمان زاهي وسبيرو سمعان، على جهودهم في إنجاح 

هذا اللقاء الفني المميز.

أمسية غنائية مغربية عربية في لاكمبا تحتفي بالتراث والفن 
الأصيل
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تتمات

ترامب يؤجل توجيه ضربات ..ترامب يؤجل توجيه ضربات ..
وأضــاف: »بنــاءً علــى هــذا الطلــب، وافقــت، مــن أجــل مصلحــة العالــم في المســتقبل، 
وكذلك من أجل بقاء إيران ناجحة ومزدهرة، على إلغاء الهجوم، على أن يكون ذلك 

مشروطاً بالقدرة على التوصل سريعاً إلى اتفاق«.
وقال ترامب أيضاً إن إسرائيل وافقت على الانضمام إلى الولايات المتحدة في الالتزام 

بمحاولة إتمام الاتفاق مع إيران، بما يؤدي إلى إنهاء الحرب.
الولايات المتحدة هددت بضربات جديدة قبل الإعلان

وكان ترامب قد هدد، يوم الجمعة، بتنفيذ المزيد من الضربات ضد إيران، في الوقت 
الذي كانت فيه الولايات المتحدة تضغط من أجل إعادة فتح مضيق هرمز.

وخــال حديثــه إلــى الصحفييــن أثنــاء اجتمــاع مــع أعضــاء حكومته فــي منتجع كامب 
ديفيد الرئاسي بولاية ماريلاند، قال ترامب إن الولايات المتحدة »تريد فقط الفوز« في 
إيــران، وإنهــا ســتضرب إيــران »بشــدة كبيــرة« إلــى أن تصبــح غيــر قــادرة على »تحمل 

المزيد«.
وفي وقت لاحق من اليوم نفسه، أعربت المتحدثة باسم البيت الأبيض كارولين ليفيت 
عن إحباط الإدارة الأميركية، مشــيرة إلى أن طهران كانت قد وقعت الشــهر الماضي 
مذكرة تفاهم بشأن هدنة، لكنها سرعان ما »خرقتها، وأطلقت النار على سفن تجارية، 

وقتلت جنوداً أميركيين«.

إنفانتينو يواجه اتهامات بـ..إنفانتينو يواجه اتهامات بـ..

قــاد المواجهــة ضــد إنفانتينــو خــال أســبوع وصــف بأنــه زلــزال فــي أروقة »فيفــا«: »لا ينبغي 
استبعاد أي خيار من الطاولة«.

وأضــاف الاتحــاد الأوروبــي: »إن قيــادة فيفــا الحاليــة لــم تفقد ثقة الاتحــاد الأوروبي لكرة القدم 
فحسب، بل فقدت أيضاً ثقة العديد من الأطراف الأخرى في أسرة كرة القدم«.

 )CONCACAF( وبعد هذا التصريح، دعا اتحاد أميركا الشمالية والوسطى والكاريبي لكرة القدم
إلــى المســاءلة، قائــاً إن »مقترحــاً بهــذا الحجــم لا يصــل إلى هــذه المرحلة من قبيل الصدفة، 

بل إنه أحد أعراض قيادة لم تعد تضع كرة القدم في المقام الأول«.
وأضــاف الاتحــاد أن هــذا التصــرف الأحــادي الأخيــر، والــذي وصفــه بأنــه »فــادح فــي ســوء 
التقديــر والقيــادة«، يأتــي ضمــن سلســلة مــن الأخطاء والســلوكيات المماثلــة، مؤكداً أن الوقت 

قد حان لإجراء مراجعة شاملة لقيادة الاتحاد الدولي.
وكان إنفانتينو قد اقترح إنشاء شركة تبلغ قيمتها 20 مليار دولار أميركي لإدارة كأس العالم 
بمشاركة مستثمرين من القطاع الخاص، إلا أن الخطة واجهت موجة متزايدة من المعارضة 

منذ الإعلان عنها يوم الثلاثاء.
واضطر رئيس »فيفا« إلى التخلي عن الخطة في وقت مبكر من صباح السبت، بعد استقالة 
مستشاره البارز الذي كان يمثل الاتحاد في لجنة بالبيت الأبيض، وانضمام الاتحاد الآسيوي 

لكرة القدم )AFC( إلى أوروبا وأميركا الشمالية في معارضة المشروع.
بيان ناري من الاتحاد الأوروبي لكرة القدم

أصدر الاتحاد الأوروبي لكرة القدم بياناً شديد اللهجة بعد ساعات من إعلان »فيفا« سحب 
خطته الخاصة بالاستثمار الخاص.

وقال الاتحاد: »لا يمكننا الاستمرار بهذه الطريقة، من خلال مخططات سرية وجداول زمنية 
متسارعة، تُعدّ من قبل أشخاص مجهولين وتحقق فوائد مشكوكاً فيها للعبة«.

وأضاف: »يجب تحديد المسؤولين ومحاسبتهم«.
وأكد الاتحاد أنه ســيعمل خلال الأيام والأســابيع المقبلة مع الاتحادات التابعة له، وبالتعاون 
الوثيــق مــع الاتحــادات القاريــة الأخــرى، لفهــم كيفيــة حــدوث ذلــك ووضــع خطــة تضمن عدم 

تكرار الأمر مستقبلًا.
مــن جانبهــا، قالــت رئيســة الاتحــاد النرويجــي لكــرة القدم وعضو اللجنــة التنفيذية المنتخبة في 
الاتحاد الأوروبي، ليزه كلافينيس، إن هناك حاجة إلى اتخاذ خطوات لحماية نزاهة اللعبة.

وقالت إن »الإطار الكامل للتعاون في كرة القدم الدولية وُضع دون ضرورة في دائرة الخطر 
سعياً وراء مصالح فردية، بدلًا من تحقيق المصالح الفضلى للعبة«.

وأضافــت أن هــذا الأمــر كان واضحــاً للكثيريــن منــذ فتــرة طويلــة، بمــا فــي ذلــك المســؤولين 
المنتخبيــن لحمايــة آليــات الرقابــة والتــوازن، مشــيرة إلــى أن هــذه الآليــات »لــم تعمــل بالشــكل 

الكافي«.
أمــا رئيــس الاتحــاد الآســيوي لكــرة القــدم، الشــيخ ســلمان بــن إبراهيــم آل خليفــة، فقــال: »يجب 
دائماً أن يتم تحديد مستقبل كرة القدم العالمية من خلال التشاور السليم، والحوار الجماعي، 

واحترام هياكل الحوكمة المعتمدة في لعبتنا«.
وكانــت خطــة إنفانتينــو الجريئــة قــد انهــارت بعــد أن اتفقــت الــدول الأوروبيــة الـــ55 الأعضاء 
فــي الاتحــاد الأوروبــي لكــرة القــدم، يــوم الخميس، على مقاطعة كأس العالم وجميع مســابقات 
»فيفــا« الأخــرى. كمــا أعلــن كل مــن اتحــاد CONCACAF والاتحــاد الآســيوي معارضتهما 

للخطة.
وقــال اتحــاد CONCACAF إن قــادة »فيفــا« لديهــم »واجــب الخدمــة وليــس ســلطة القــوة«، 

مضيفاً أن المساءلة »لا يمكن أن تكون اختيارية عندما لا يتم الوفاء بهذا الواجب«.
تمرد داخل »فيفا«

ولم تقتصر المعارضة على الاتحادات القارية، بل شهد الاتحاد الدولي نفسه تمرداً داخلياً.
فقد استقال المستشار البارز لإنفانتينو، كارلوس كورديرو، المصرفي السابق في »غولدمان 
ساكس«، والذي كان يمثل »فيفا« في فريق عمل البيت الأبيض الخاص بكأس العالم، داعياً 

كبار موظفي الاتحاد إلى التعبير عن مواقفهم.
وبعــد ســاعات، أصــدر الرئيــس التنفيــذي للعمليــات فــي »فيفــا«، كيفــن لامــور، بيانــاً لوكالــة 
»أسوشيتد برس«، قال فيه إن موظفي الاتحاد تعرضوا للتضليل بسبب عدم شفافية إنفانتينو 

في التخطيط لعملية البيع خلال الأشهر الماضية، مؤكداً أن المشروع يجب ألا يستمر.
وكتــب لامــور، الــذي عمــل طويــاً مــع إنفانتينو في كل من »فيفــا« والاتحاد الأوروبي: »إنه 

مشروع شخص واحد«.
وأضاف: »ليس فقط أن هذا المشــروع يجب ألا يمضي قدماً، بل إن الوقت حان الآن أمام 

قادة كرة القدم السياسيين لطرح الأسئلة الصحيحة واتخاذ القرارات الصحيحة«.
وكان إنفانتينــو قــد اقتــرح فصــل الأنشــطة التجاريــة لـ»فيفــا«، بمــا فيهــا بطــولات كأس العالــم 
للرجــال والســيدات وكأس العالــم للأنديــة، وتحويلهــا إلــى شــركة تابعــة بقيمــة 20 مليــار دولار 

أميركي، على أن يمتلك المستثمرون من القطاع الخاص 20 في المئة منها.
وكان »المســتثمر الرئيســي« الــذي حــدده »فيفــا« شــركة اســتثمارية مقرهــا نيويــورك، أطلقهــا 

جوشوا كوشنر، شقيق جاريد كوشنر، صهر الرئيس الأميركي دونالد ترامب.
ليست المرة الأولى التي تفشل فيها خطط إنفانتينو الكبرى

تمثل هذه الأزمة المرة الثالثة على الأقل التي يثير فيها إنفانتينو اضطراباً كبيراً في كرة القدم 
الدولية من خلال خطة طموحة اعتبرها كثيرون في عالم اللعبة متهورة.

لكــن تداعيــات خطــة »فيفــا« المدعومــة مــن جوشــوا كوشــنر تمثــل المــرة الأولــى التــي يتحرك 
فيها الاتحاد الأوروبي بسرعة لخلق زخم باتجاه إزاحة إنفانتينو، الذي كان موظفاً سابقاً في 

الاتحاد لسنوات طويلة.
في عام 2018، دفع إنفانتينو ســراً باتجاه عرض بقيمة 25 مليار دولار أميركي من شــركة 
»سوفت بنك« اليابانية لإنشاء مسابقات جديدة، وهو ما اعتُبر تهديداً طويل الأمد للمسابقات 

القارية الخاصة بالأندية والمنتخبات.
وفــي عــام 2021، اقتــرح إنفانتينــو إقامــة كأس العالــم كل عاميــن بــدلًا مــن كل أربع ســنوات، 
وهي الفكرة التي أثارت أيضاً غضب اللجنة الأولمبية الدولية، التي يشغل إنفانتينو عضوية 

منتخبة فيها.
وأدت الخطتــان إلــى انقســامات كبيــرة فــي عالــم كــرة القــدم، قبــل أن تتخلــى عنهمــا »فيفا« في 

نهاية المطاف.
ورغم كل هذه الاضطرابات، أعُيد انتخاب إنفانتينو دون منافس في عامي 2019 و2023.

لكن المرة الثالثة تبدو مختلفة.
هل يواجه إنفانتينو معركة على رئاسة »فيفا«؟

تنتهي مهلة تقديم المرشحين للانتخابات الرئاسية المقبلة في 18 نوفمبر/تشرين الثاني، أي 
قبــل أربعــة أشــهر تمامــاً مــن التصويــت المقــرر في الرباط بالمغرب، حيــث يوجد مقر »فيفا« 

الأفريقي.
وتسمح قوانين »فيفا« لإنفانتينو بالبقاء لولاية أخرى مدتها أربع سنوات.

وبدا أن مشــروع فصل الأنشــطة التجارية عن »فيفا« قد يوفر لإنفانتينو دوراً شــبيهاً بمنصب 
المفــوض بعــد عــام 2031، وربمــا براتــب أعلــى بكثيــر من راتبه الســنوي الحالــي، إضافة إلى 

حزمة مكافآت تتجاوز 6 ملايين دولار أميركي.
ويحتــاج أي مرشــح إلــى 106 أصــوات لضمــان الأغلبيــة فــي انتخابــات تنافســية. وبطبيعــة 
الحال، لا تصوت القارات بالضرورة ككتلة واحدة، إلا أن غالبية أصوات أوروبا الـ55، إلى 
جانــب آســيا التــي تضــم 46 عضــواً، وCONCACAF الــذي يضــم 35 عضــواً، يمكــن أن 

تشكل قاعدة قوية.

كاريكاتور
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موجة المهاجرين التي ..موجة المهاجرين التي ..
يقضي بعدم إمكانية إعادة المهاجرين الذين يصلون عن طريق البحر بشكل فوري.

وأعلنت الحكومة الإســبانية العثور على 67 جثة، وســط مخاوف من احتمال ارتفاع 
عدد الضحايا، خصوصاً مع وجود احتمال لسقوط ضحايا أيضاً في الجانب المغربي.
وقالت السلطات إن بعض الأشخاص لقوا حتفهم غرقاً، فيما تعرض آخرون للسحق 

أثناء محاولتهم تسلق الحاجز البحري الذي يدعم السياج الحدودي.
وتعهــد رئيــس الــوزراء الإســباني بيــدرو سانشــيز بــأن حكومتــه تعمــل مــع الســلطات 
المغربيــة والجهــات الدوليــة مــن أجــل "إعــادة الأوضــاع إلــى طبيعتهــا فــي أســرع وقــت 

ممكن".
وفيما يلي نظرة على كيفية تحول سبتة إلى نقطة ساخنة للهجرة، ولماذا دفعت الأزمة 

بعض الدول الأوروبية إلى تشديد إجراءاتها الحدودية.
ما هي اتفاقية شنغن؟

تتيــح منطقــة شــنغن للأشــخاص التنقــل بيــن 29 دولــة أوروبيــة مــن دون الخضــوع 
لإجراءات تفتيش روتينية لجوازات السفر على الحدود الداخلية.

ورغــم إلغــاء الرقابــة الحدوديــة عــادةً بيــن دول المنطقة، فإن الدول الأعضاء تســتطيع 
إعادة فرضها مؤقتاً إذا رأت أن هناك تهديداً خطيراً للنظام العام أو للأمن الداخلي.

ولا تشــترك إيطاليــا مــع إســبانيا فــي حــدود بريــة، ولذلــك فــإن قرار إعادة فــرض الرقابة 
الحدودية لمدة شهر سيؤثر على الأشخاص الذين يسافرون جواً أو بحراً بين البلدين.

وقالــت الحكومــة الإيطاليــة إن إجــراءات التفتيــش ستســتهدف مواطنــي الــدول غيــر 
الأعضــاء فــي الاتحــاد الأوروبــي القادميــن مــن إســبانيا، ولــن تؤثــر علــى المواطنيــن 

الإسبان أو مواطني دول الاتحاد الأوروبي الأخرى المسافرين إلى إيطاليا.
وكتبت رئيسة الوزراء الإيطالية جورجيا ميلوني على منصة "إكس":

"هذا إجراء استثنائي تم اعتماده لحماية الأمن الوطني ومنع التداعيات المحتملة على 
بلادنا".

وأضافــت أن "الإجــراء ســيبقى ســارياً فقــط للمــدة الضروريــة، مــع إيــاء اهتمــام خاص 
للحد من أي تأثير على حركة السياحة خلال فصل الصيف".

أين تقع سبتة؟
سبتة مدينة إسبانية تتمتع بالحكم الذاتي وتقع على الساحل الشمالي لأفريقيا، وتحدها 

الأراضي المغربية.
كمــا تســيطر إســبانيا علــى مدينــة مليليــة القريبة. وتشــكل المدينتان معــاً الحدود البرية 

الوحيدة للاتحاد الأوروبي مع أفريقيا.
وتبلغ مســاحة ســبتة نحو مســاحة منطقة ســيدني الداخلية تقريباً، ويزيد عدد ســكانها 

بقليل على 83 ألف نسمة، وفقاً للمعهد الوطني للإحصاء في إسبانيا.
وتعيــش فيهــا مجتمعــات مســيحية ومســلمة، مــن بينهــا ســكان إســبان ومغاربــة وعمــال 

يعبرون الحدود بشكل يومي.
لماذا أصبحت سبتة نقطة ساخنة للهجرة؟

على مدى عقود، كانت ســبتة واحدة من البوابات الرئيســية للهجرة إلى أوروبا، لأنها 
توفر طريقاً مباشراً إلى الاتحاد الأوروبي.

ويعبــر كثيــر مــن الأشــخاص الفاريــن مــن النزاعــات والاضطهــاد أو الفقــر الأراضــي 
المغربية أملًا في الوصول إلى المدينة.

وبحسب وزارة الداخلية الإسبانية، سجلت سبتة وصول 2,582 مهاجراً عبر الحدود 
البريــة خــال الأشــهر الســتة الأولــى مــن عــام 2026، مقارنــة بـــ978 مهاجــراً خــال 

الفترة نفسها من عام 2025.
ويمثــل ذلــك ارتفاعــاً بنســبة 164 فــي المئــة، وهــو مــا يتناقــض مــع الاتجــاه العــام فــي 
إسبانيا، حيث انخفض عدد المهاجرين الوافدين من 17,990 في النصف الأول من 

عام 2025 إلى 12,138 خلال الفترة نفسها من هذا العام.
وعلــى خــاف عبــور البحــر المتوســط، الــذي غالبــاً مــا يكــون شــديد الخطــورة، يمكــن 
الوصــول إلــى ســبتة بــراً أو عبــر الســباحة حــول الحواجــز الســاحلية، إلا أن الرحلــة لا 

تزال محفوفة بالمخاطر.
وتقول المنظمة الدولية للهجرة إن المهاجرين يواجهون العنف والمرض وظروفاً خطرة 

عند الحدود.
وسبق أن حاول مهاجرون دخول سبتة من خلال تسلق السياج الحدودي أو قطعه، 
أو السباحة حول الحواجز البحرية، أو الاختباء داخل المركبات التي تعبر الحدود.

ويُعاد العديد ممن يصلون إلى المدينة فوراً، بينما يخضع آخرون، ممن يتم احتجازهم 
فــي مراكــز إيــواء المهاجريــن، لإجــراءات رســمية ويمكنهــم التقــدم بطلبــات لجــوء فــي 

إسبانيا.
وعــززت إســبانيا إجراءاتهــا الأمنيــة علــى مــدى الســنوات الماضيــة مــن خــال إقامــة 
ســياجين مزدوجيــن، واســتخدام تقنيــات المراقبــة، وزيــادة الدوريــات، إلا أن محــاولات 

العبور استمرت.
وسجلت المنظمة الدولية للهجرة أكثر من 35 ألف حالة وفاة واختفاء لمهاجرين في 
البحر المتوسط منذ عام 2014، من بينها أكثر من 5,000 حالة على طريق غرب 

المتوسط، الذي يشمل سبتة.
لماذا حدثت هذه الموجة الكبيرة من المهاجرين؟

لم يتضح بعد السبب الذي أدى إلى هذه الموجة المفاجئة، إلا أن السلطات الإسبانية 
أشــارت إلــى أن حكمــاً قضائيــاً صــدر فــي أوائــل شــهر يوليــو ربمــا ســاهم فــي انتشــار 

معلومات مضللة بشأن فرص المهاجرين في البقاء في إسبانيا.
وقالت وزارة الداخلية الإسبانية إن نحو 50 ألف شخص عبروا إلى سبتة منذ صباح 
الخميــس، إلا أن 48,300 منهــم عــادوا بالفعــل إلــى المغــرب بحلــول مســاء الجمعــة، 

فيما كان المئات يعودون كل ساعة.
وقــال وزيــر السياســة الإقليميــة أنخــل فيكتــور توريــس إن قــرار المحكمــة العليــا، الــذي 
منــع الســلطات مــن إعــادة المهاجريــن الذيــن وصلــوا عــن طريــق البحــر بصــورة فوريــة 
ومن دون اتباع الإجراءات القانونية اللازمة، ربما شــجع مزيداً من الأشــخاص على 

محاولة العبور.
ورغم أن القرار لا يمنح المهاجرين حقاً مضموناً في البقاء في إســبانيا، أفادت هيئة 
الإذاعــة والتلفزيــون الإســبانية "RTVE" بــأن الحكــم انتشــر علــى نطــاق واســع عبــر 

وسائل التواصل الاجتماعي المغربية.
وحمل رئيس الوزراء سانشيز مهربي البشر مسؤولية استغلال القرار القضائي.

وقال إن قرار المحكمة العليا "انتشر كالنار في الهشيم خلال الساعات الماضية عبر 
شبكات منظمات الاتجار بالبشر".

وأضــاف: "إنهــم يخدعــون الكثيــر مــن الشــباب، وينتهــي بهم الأمر فــي نهاية المطاف 
إلى الموت".

كيف كان رد الفعل؟
وصفــت إســبانيا العبــور الجماعــي بأنــه "انتهــاك لســامة أراضيهــا"، وأرســلت مئــات 

العناصر الإضافية من الشرطة والقوات العسكرية إلى سبتة.
وأعادت الســلطات بســرعة عشــرات الآلاف من المهاجرين إلى المغرب، اســتناداً إلى 

الاتفاقيات الثنائية القائمة بين البلدين.
وذهبــت إيطاليــا إلــى أبعــد مــن ذلــك، فأعــادت مؤقتــاً فــرض إجــراءات التفتيــش علــى 
الحــدود بالنســبة للقادميــن مــن إســبانيا، مســتندة إلــى الإجــراءات الطارئــة المنصــوص 

عليها في اتفاقية شنغن.
أمــا فرنســا، التــي تطبــق بالفعــل بعــض إجــراءات الرقابــة الحدوديــة المؤقتــة بموجــب 
اســتثناءاتها الخاصــة فــي إطــار شــنغن، فقالــت إنهــا ســتعزز أيضــاً إجــراءات التفتيش 

على حدودها مع إسبانيا.
وقالــت وزارة الداخليــة الإيطاليــة إنهــا توصلــت بشــكل منفصــل إلــى اتفــاق مــع باريــس 

لتشديد إجراءات الرقابة على الحدود الفرنسية-الإيطالية.
وقالــت ســفيرة المغــرب لــدى إســبانيا، كريمــة بنيعيــش، إن مــا حــدث في ســبتة ليس ما 

كانت تريده المغرب.
وأضافت: "لقد أعطينا دائماً الأولوية للهجرة القانونية والمنظمة والآمنة للجميع"، من 

دون أن تعلق على الأسباب التي أدت إلى موجة العبور الجماعي.
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Italy has temporarily suspended 
the Schengen Agreement and 
reintroduced border controls with 
Spain after a surge of migrants 

US President Donald Trump says 
he will order American forces to 
hold off on new strikes against 
Iran, saying Middle East allies have 
reached the parameters of a deal to 
end the five-month old war.

Successfully stopping Gianni 
Infantino’s FIFA plan to sell World 
Cup profits to private investors was 
the first half of a high-stakes game 
in global soccer politics.
The second half kicked off overnight 

entered the Spanish North African 
enclave of Ceuta.
The move follows an apparent 
breakdown of border controls 

The migrant surge that shook Europe's bordersThe migrant surge that shook Europe's borders

between Morocco and the tiny 
Spanish territory on Thursday, local 
time, allowing an estimated 50,000 
people to cross into Ceuta amid 

chaotic scenes.
The number of arrivals was 
equivalent to more than half of 

The emerging deal “would include 
the Immediate, Complete, and Total 
OPENING OF THE HORMUZ 
STRAIT, and an end to Iran’s nuclear 
threat,” Mr Trump wrote on Truth 

with what seemed a clear aim of 
ending Infantino’s decade-long 
presidency.
“No option should be off the table,” 
said European soccer body UEFA, 

0 4 3 5  0 9 1  0 8 5 
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National News

Fuel discount to end from midnight - here’s 
what it means

Millions of drivers are expected to 
pack out servos around the country 
today ahead of the fuel excise charge 
returning in full at midnight.
A discount has been in place since 
April this year, prompted as an 
immediate cost-of-living relief 
measure by the Iran war and the 
closure of the Strait of Hormuz.
But the government has consistently 
maintained it would be a temporary 
measure and no last-minute 
extension of the discount appears 
likely.
From midnight, the excise will 
return to its full 53 cents a litre 
charge, about 20 cents more than it 
is now.
“I think Australians have 
understood, as we have made crystal 
clear all the way through, that this 
was a temporary measure,” Energy 
Minister Chris Bowen said.
He urged people not to hoard extra 
petrol at the pump as well.
“We ask people to buy as much fuel 
as they need, no more, no less,” he 
said.
Nonetheless, queues are expected 
to build up at service stations today, 
with petrol from tomorrow expected 
to push past $2 a litre, while diesel is 
likely to shoot past $2.40.
The diesel price rise in particular is 
set to hit all Australians hard, New 
Energy Transport co-founder Daniel 
Bleakley told Weekend Today.
“We’re the second most road-freight 
dependent country in the world,” he 
said.
“Ninety per cent of our diesel 
is imported, so we’re extremely 
exposed to this volatility.”
Australia’s field-to-supermarket 
food supply chain relied on diesel 
and road transport at every step, he 
said.
And the forecast $2.40/L diesel price 

was about 50 per cent above the 
$1.60/L seen before the Iran war.
Therefore, Australians are likely 
staring down the barrel of price 
increases at the checkout.
“This is going to affect all our supply 
chains,” Bleakley said.
He said a long-term solution 
involved electric vehicles, which 
Australians are increasingly turning 
to, as well as heavy electric freight 
vehicles.
Nine Political Editor Charles 
Croucher advised people to take 
their time to find the right service 
stations throughout the week, as 
some would by default preserve the 
discount for several days.
He said the trigger for most servos 
to push prices back up would be 
when they refilled their tanks, 
leaving some leeway between the 
full excise return at midnight, and 
an immediate price hike.
But over the longer-term, he said, 
Australians were likely to be hit 
on expanding costs, even with the 
country’s fuel stocks in better shape 
than they were pre-war.
“The biggest thing that Australians 

Australian electric vehicle sales more than 
double since outbreak of war in Iran

Australia has recorded its biggest-
ever quarterly surge in electric 
vehicle sales, with updated figures 
showing new EV purchases doubled 
in the three months to June 30. 
At 49 per cent, nearly one in every 
two new vehicles sold was either 
electric or hybrid, with the spike 
coinciding with soaring fuel prices 
at the start of April following the war 
in Iran and the closure of the Strait 
of Hormuz at the end of February.
The data from the Australian 
Automobile Association shows that 
the fully electric vehicle market 
share jumped from 12.25 per cent to 
more than 21 per cent in six months. 
It means fully electric vehicles 
outperformed hybrid model EVs 
for the first time, despite hybrids 
recording their second-highest 
share on record. 
Meanwhile, the market share of 
non-electric vehicle sales took a 
nosedive, falling to 50.84 per cent of 
June quarter sales, down from 64.23 

per cent. 
Discount to roll back from April
From April next year,  the tax 
exemption will still apply to electric 
vehicles costing less than $75,000, 
but those above that threshold will 
only get a 25 per cent discount on 
the fringe benefits tax.
From April 2029, all electric vehicles 
below the luxury car tax threshold 
will receive a 25 per cent tax 
discount.
Climate Change Minister Chris 
Bowen has previously said the 
government was scrapping the 
discount because it had done its job, 
creating a boom in EV uptake that 
has driven investment in charging 
stations and other infrastructure.
With more Australians driving 
EVs,  car dealers are now calling on 
the federal government to update 
Australian Consumer Law to better 
protect Australians who purchase 
EVs from manufacturers overseas. 

Three found dead in granny flat after house 
fire

A husband, wife and their teenage son have died in a suburban house fire, with 
investigators probing what caused the tragic blaze.

The bodies of the a 52-year-old male, a 43-year-old female and a 16-year-old 
male were discovered when police and fire crews entered a granny flat at the 
rear of a property at Wiley Park in Sydney’s south-west.
Authorities had been called to the home on Cornelia Street about 9.45pm on 
Wednesday, following reports of a fire.
The blaze reached the windows of the home before five fire trucks and 20 
firefighters arrived, Fire and Rescue NSW officials said.
The cause of the fire remains unknown.
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By Mamdouh 
Sukkarieh

Penny Wong emphasises strategic importance 
of Indigenous ties to Pacific

Historic relationships formed over 
hundreds of years between First 
Nations peoples and their Pacific 
neighbours offer Australia a “strategic 
national advantage”, Foreign Minister 
Penny Wong has told Garma Festival.
“Centuries before Europeans arrived, 
First Nations people connected 
Australia with the world,” Ms Wong 
told those gathered in north-east 
Arnhem Land for the second day of the 
nation’s largest Indigenous gathering.
“As Australia’s foreign minister, I am 
proud that this history — once under-
utilised — is now part of Australia’s 
foreign policy.”
Ms Wong used her keynote address to 
emphasise her “shared vision for the 
Pacific region”, acknowledging Prime 
Minister of Timor-Leste Xanana 
Gusmão and leaders from the Marshall 
Islands, Kiribati, the Solomon Islands, 
Fiji, Papua New Guinea, Palau, and 
Tonga in the audience.
‘We are not a monoculture and never 
have been’
Appearing on behalf of the prime 
minister, who was absent from the 
festival, Ms Wong rejected the idea 
of Australia as a ‘monoculture’ and 
emphasised Australia’s “common 
ground” with other countries.
“We are not a monoculture and never 
have been,” she said.
“That is why the Albanese Labor 
government has been determined to 
include more of Australia’s history and 

voices in our foreign policy.”
Prime Minister of Timor-Leste 
Xanana Gusmão also gave a keynote 
address.
As a Yanyuwa woman, Indigenous 
Australians Minister Malarndirri 
McCarthy described her own family’s 
cultural and trade connections to the 
people of Macassar.
“We taught them about the trees to use 
for the ropes to make,” she said in her 
keynote address.
“They taught us about the sails. We 
showed them where the trepang was.
“They would live with us for many, 
many seasons before they went back. 
And we would do the same.”
A focus on land rights
On the 50th anniversary of land 
rights, Ms McCarthy described the 
“alien moment” of her family having 
to prove their connections to the land.
“It was 50 years ago that the Yanyuwa 
people, my families, were the first to 
be tested under the Aboriginal Land 
Rights Act Northern Territory,” she 
said.
“I was only a little girl, but I 
remember my grandfathers, my 
Mimi (grandmother) and my Kurdis 
(grandfathers), my kujakas (mothers) 
all thinking and talking about how 
they were going to prove they were 
Yanyuwa and that they belonged 
to this land around the Borroloola 
region.

Concern 
about using 
Facebook

No doubt Facebook is the most powerful platform of social media and 

social networking site in the world. In this article I will discuss both the 

pros and cons of the use of this tool, however, I will concentrate on the 

disadvantages of Facebook, as the advantages are well known for most of 

the people using Facebook. 

Facebook is useful to the user as it allows them to connect with family, 

friends, work colleagues and even to meet new people, and also for 

business purposes to promote products or services.

Facebook can also be used as video chat tool, as an image or video hosting 

site and backup account feature.

Talking about positives of Facebook, it’s one of the best sources of 

information, entertainment and news, it updates the user with latest 

news and information as it happens. Generally, major news usually goes 

viral on Facebook.

On the other hand, the major concern and disadvantage of Facebook, is 

to do with freedom of using Facebook as means of harming people and 

destruction of their reputation by publicly naming and shaming them.  

Some Facebook users seek to bring out their personalities on the Facebook 

pages to promote themselves and to obtain attention from others. Some 

use slander and defamation to undermine people’s positions, others use 

bad terms and language. All this shows is a lack of sense of responsibility 

and awareness of the danger of using this space of freedom of expression, 

which it was not created for.

This phenomenon is unfortunately exacerbated in the Arabic community 

and has recently become a way for people to “show off” especially in 

the bad light. And as there are currently no punishments for this type of 

behaviour there is an Arabic saying “if you are not ashamed, then you will 

do whatever you want.”

Privacy is another factor we need to consider on Facebook, it has to 

do with the availability of personal information, whether in the form 

of  pictures, video or text, you should bear in mind the privacy of your 

personal data, because after they are placed online you lose all control.

Facebook offers many entertainment applications and games which 

engage users to a great extent. Also Facebook chat and Facebook video is 

almost addictive to some and they will spend the majority of their day on 

this social networking site.

One of the most prominent disadvantages of Facebook is the ability to 

create a fake profile, along with fake pictures to try to deceive and attract 

others. Then there is also the ability to pretend to be other people, such 

as high profile and famous people.

Everyone should be careful about fake Facebook profiles, though, as they 

are usually created by stalkers or spammers, so be cautious since not all 

online users are honest and sincere.

According to reports, Facebook is also becoming one of the major reasons 

for failed relationship and breakups.

In conclusion if Facebook is used in the right and proper manner with 

good intensions, it can be a powerful tool for marketing and networking.
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ATO reveals top 10 highest paying jobs
The Australian Taxation Office 
(ATO) has revealed the highest 
paying jobs across the country, 
with the top role bringing in nearly 
$520,000 a year. The list is based on 
the tax return data of millions of 
Aussies and gives a comprehensive 
insight into how much people are 
earning.
Surgeons were once again named 
the top earners in Australia, making 
an average of $519,998 a year. This 
was up nearly $47,500 from the 
previous year and accounts for 
4,280 workers in the country.
For context, this means surgeons 
are earning more than six times the 
average taxable income of $78,127 
over the same period.
Medical professionals once again 
dominated the list, making up half 
of the top 10 roles. Anaesthetists 
took second place with average 
earnings of $475,455 and internal 
medicine specialists were in third at 
$362,120.
Financial dealers were the highest 
paid non-medical role, earning an 
average of $347,375 based on the 
salaries of 5,148 individuals.
The more nebulous roles of CEOs 
and managing directors were the 
most common profession to crack 
the top 10, with 237,168 people 
in the role earning an average of 
$200,418 a year.
What are the highest paid jobs in 
Australia?
The ATO data, which was released 
today, is based on the tax returns 
from the 2023-24 financial year.
The top 10 occupations have 
remained the same over the years, 
but incomes have gone up for most 
professions and some jobs have 
switched places in the list.

Here is the full list of roles and how 
much their incomes have changed 
since the previous year.
1.	 Surgeon $519,998 (up 
$47,523)
2.	 Anaesthetists $475,455 (up 
$28,262)
3.	 Internal medicine specialist 
$362,120 (up $19,663)
4.	 Financial dealer $347,375 
(down $7,858)
5.	 Psychiatrist $305,282 (up 
$19,136)
6.	 Other medical practitioners 
$277,728 (up $17,926)
7.	 Judicial or other legal 
professional $217,127 (up $10,719)
8.	 Mining engineer $216,080 
(up $9,657)
9.	 Financial investment 
advisor or manager $202,840 (up 
$10,854)
10.	 Chief executive officer or 
managing director $200,418 (up 
$5,431)
How much does the average Aussie 
earn?
The ATO data also revealed the 
average Aussie income was $78,127 
a year, which was up from the 
previous year’s average of $74,240.
The median income was lower at 
$58,739 a year, but also up from the 
previous year’s median of $55,868.
Superannuation balances have also 
increased, with the average balance 
at $182,781, up from $172,834 the 
year prior. The median balance was 
$63,339, up from $60,037.
The ABS releases more up-to-date 
data on average weekly earnings 
for full-time adult workers. Its 
latest data showed average earnings 
were $2,051.10 in November, or 
$106,657.20 a year.

Pearson urges Garma to look beyond 
Voice defeat

For one of Australia’s most influential 
Aboriginal leaders, the failure of the 
Voice referendum is written in blue 
and orange on the nation’s electoral 
map.
Noel Pearson, the architect of the 
“blue dot communities” frame, sees 
in that map a hard truth about who 
wanted constitutional recognition 
and who turned it away.
Most of the continent is washed in 
orange dots, representing the urban, 
regional and settled electorates that 
voted ‘no’.
Scattered across the north and 
centre are the blue dots, the remote 
Aboriginal and Torres Strait Islander 
homelands that backed the voice, 
often overwhelmingly.
Pearson told the Garma Festival 
those small communities, including 
his own in Cape York, were the places 
the voice was designed to serve.
Three years on from the referendum 
campaign, Pearson still feels 
the burden of raising hopes in 
communities that strongly backed 
the failed proposal.
He asked what right leaders had to 
lift expectations that proved to be “a 
mirage” but said that could not be an 
excuse to walk away from the blue 
dot homelands.
Instead, he pointed to a new 
generation of community and 
regional leaders, particularly young 
Aboriginal women, emerging to take 
up the work of reform.
He described them as competent 
and relentless, carrying the love of 
their people and determined to turn 
moral authority into political power.
Yothu Yindi Foundation chief 
executive Denise Bowden used 
Garma’s “Super Saturday” forum 
to urge Australians not to let the 
referendum loss or historic injustices 
define what came next.
“We must remember the past but 
we must not be defined by our past,” 

Bowden told the Garma forum.
“We must refuse to be defined by the 
event that took place on 14 October 
2023 – the referendum.”
She said the task for leaders now 
was to ensure this generation was 
judged by how it built a future for 
children based on fairness, equity 
and opportunity.
Sunday is day three of this year’s 26th 
annual Garma Festival at the Gulkula 
ceremonial site on Yolngu Country, 
running under the theme Bukmak, 
meaning “all of us, everyone, 
together”.
The four-day celebration of Yolngu 
life and culture, held about 40km 
from Nhulunbuy on the Gove 
Peninsula, will conclude on Monday.
Sunday’s program will push the post-
referendum conversation beyond 
Canberra and into the homelands 
and regions that bore the weight of 
the voice campaign.
Sessions on homelands will highlight 
their role as places of family authority, 
language, ceremony, ranger work 
and local enterprise, challenging 
depictions of them as marginal or in 
decline.
An “International Voices” stream will 
draw on longstanding Yolngu and 
Islander connections with South East 
Asia and the Pacific to strengthen 
modern partnerships on climate, 
development and security.
They will examine what lies 
ahead for First Nations people in 
a post-referendum Australia and 
how governments, business and 
communities can respond.
From Pearson’s blue dot homelands 
to the red earth of Gulkula, Garma’s 
Sunday events are framed as a refusal 
to let the story end in defeat.
Organisers and speakers say the 
focus now is on long-term structural 
change and a just settlement that 
honours the communities that voted 
‘yes’.



2121The World Observer  | 1st August  |  2026 الأوبزرفر  |   1 آب  | 2026
Advertisement



2222 The World Observer  |  1st August |  2026 الأوبزرفر  | 1 آب   | 2026
Sports

The final moment of celebration in Australia’s 
glorious athletics campaign at the 2026 Glasgow 
Commonwealth Games was hilariously 
understated.
Approaching midnight, Lachlan Kennedy, 
Calab Law, Josh Azzopardi, Rohan Browning 
and Chris Ius finally walked onto the podium 
to receive their gold medals for the men’s 
4x100-metre relay.
The crowd had long since filed out of Scotstoun 
Stadium when the medal ceremony, which 
was supposed to happen two and a half hours 
earlier, kicked off.
The track and field that had hosted seven golds, 
five silvers and five bronze medals for Australia 
on a jam-packed day, had been leaf-blown, 
cleaned and stripped of most of its Games 
paraphernalia.
Only a handful of volunteers, family, stadium 
crew, media members and team support staff 
remained to applaud the historic relay winners, 
Australia’s first since 1974.
A protest by the initially disqualified Canadian 
team had finally succeeded, reinstating the 
Olympic champions to the silver medal spot 

and cutting short Ghanaian celebrations of 
bronze deep in the bowels of the Glasgow 
Warriors’ rugby club home ground.
In a credit to organisers, the pyrotechnics still 
fired, the flags were still raised by military 
personnel in full regalia, and the anthem still 
played over the stadium PA.
Advance Australia Fair was sung even more 
drone-fully than usual without the safety of 
a crowd to hide the nasal tones of the Aussie 
accent, before the small gathering shuffled off 
the track.
It was a bizarrely low-key moment for one of 
the crowning achievements of this breakout 
meet for Team Australia, equalling the most 
medals won by the track and field team at a 
Commonwealth Games on foreign soil.
Of the 12 gold medals, 11 silver, and 11 
bronzes, none sums up what the team has and 
can become more than this relay triumph.
Administrators, cheerleaders and athletes alike 
have been spruiking this new golden generation 
for Australian Athletics, which has pumped 
countless hours and very countable dollars into 
the nation’s relays program in recent years.

In the past four years, Commonwealth Games 
Australia invested $11.6 million into the 
Green2Gold2Great program.
That covered a wide range of athletes, with 
$500,000 dedicated to relays specifically.
In that time, Australia’s teams have found some 
phenomenal success across a number of events.
In 2025, there were green and gold teams in 
all six events at the World Athletics Relays for 
the first time ever and the mixed 4x400m team 
won silver.
At this year’s World Relays, the men’s 4x400m 
picked up an Australian record and bronze.
So well drilled are these teams that when it 
came time for the heats on the final morning 
of the athletics program, both the men’s and 
women’s teams could rest individual 100m 
medallists Kennedy and Torrie Lewis.
Azzopardi put aside his bitter disappointment 
at only being brought to Glasgow as a relay 
runner to contribute to the cause, describing 
the heats as “a training run”.
That is a far cry from the team that missed 
out in Birmingham because Browning took a 
tumble in the heats.

Australia's Commonwealth Games athletics campaign ends in Australia's Commonwealth Games athletics campaign ends in 
shockingly low-key fashionshockingly low-key fashion



2323The World Observer  | 1st August  |  2026 الأوبزرفر  |   1 آب  | 2026

Gianni Infantino accused of 'egregious Gianni Infantino accused of 'egregious 
whose president Aleksander Čeferin has led the fight against Infantino in a 
seismic week for FIFA.
“The current FIFA leadership has not only lost UEFA’s confidence but also that 
of many other members of the football family.”
After that comment, the governing body for North and Central American and 
Caribbean soccer (CONCACAF) called for accountability, saying: “A [World 
Cup] proposal of this magnitude does not reach that stage by accident. It is 
a symptom of leadership that has stopped putting football first. This recent 
unilateral and egregious act of poor governance and leadership follows a 
pattern of missteps and similar behaviour. A full review of this leadership 
must now take place.”
Mr Infantino had proposed creating a $US20 billion ($28.5 billion) company 
to run the World Cup with private investors but drew backlash that grew every 
day since Tuesday’s announcement.
The FIFA president was forced to scrap the plan early Saturday after his senior 
adviser who sat on a White House panel resigned and the Asian Football 
Confederation (AFC), joined Europe and North America in opposing it.
UEFA’s blistering statement
UEFA, the governing body of European soccer, issued its blistering statement 
hours after FIFA announced it was withdrawing its private equity plan.
“We cannot keep going on like this with secret schemes on fast-track timescales, 
cooked up by faceless individuals and of dubious benefit to the game,” UEFA 
said. 
“We must identify those responsible and hold them to account.
“It is right that, in the coming days and weeks, UEFA will work with its 
associations and in close cooperation with other confederations to reflect on 
how this happened and devise a plan to make sure that it cannot occur again.”
Norwegian soccer federation president Lise Klaveness, an elected member 
of the UEFA executive committee, said steps must be taken to protect the 
integrity of the sport.
“The entire framework of international football cooperation was unnecessarily 
put at risk in pursuit of individual interests rather than the best interests of the 
game,” Mr Klaveness said. 
“This has been visible to many for a long time, including those of us elected 
to positions intended to safeguard checks and balances and provide ongoing 
oversight. We have to recognise that these mechanisms have not worked well 
enough.”
The president of the AFC, Sheikh Salman bin Ibrahim Al Khalifa, said, “The 
future of global football must always be shaped through proper consultation, 
collective dialogue and respect for the established governance structures of 
our game.”
Mr Infantino’s audacious bid fell apart after UEFA’s 55-member nations 
agreed Thursday to boycott the World Cup and all other FIFA competitions. 
CONCACAF and the AFC also said they opposed the plan.

CONCACAF’s statement added that FIFA leaders have “a duty of service over 
power. Where that duty is not upheld, accountability cannot be optional”.
FIFA’s internal revolt
There was also an internal revolt.
Mr Infantino’s senior adviser, Carlos Cordeiro, a former Goldman Sachs 
banker who represented the soccer body on the White House Task Force for 
the World Cup, resigned and urged other senior FIFA staff to speak out.
Hours later, FIFA chief operating officer Kevin Lamour issued a statement to 
the Associated Press, saying FIFA staff were deceived by Infantino’s lack of 
openness in planning the sale over recent months and that the project must 
not continue.
“It is the project of one person,” wrote Mr Lamour, a longtime colleague of Mr 
Infantino at both FIFA and UEFA. 
“Not only must this project not go ahead … but the time has now come for 
football political leaders to ask themselves the right questions and make the 
right decisions.”
Mr Infantino had proposed spinning off FIFA’s commercial businesses — 
including World Cups and Club World Cups for men and women — into a 
$US20 billion subsidiary with 20 per cent owned by private investors.
The “anchor investor”, described by FIFA, is a New York-based investment 
firm launched by Joshua Kushner, the younger brother of US President Donald 
Trump’s son-in-law, Jared Kushner.
This is not Infantino’s first big plan to flop
A tumultuous week in international soccer is at least the third time Mr Infantino 
has rocked it with an ambitious plan many in the sport saw as reckless.
But the fallout from FIFA’s Joshua Kushner-backed plan is the first time UEFA 
has acted quickly to create momentum for removing the man who was its 
former long-time employee.
In 2018, Mr Infantino pushed a secretive offer of $US25 billion from Japan’s 
SoftBank to create new competitions, which posed a long-term risk to 
continental events for clubs and national teams.
In 2021, Mr Infantino proposed playing World Cups every two years instead 
of four — an idea that also angered the International Olympic Committee 
where he is an elected member.
Both plans created big rifts in the sport and were eventually dropped by FIFA.
Despite the turmoil, Mr Infantino was re-elected unopposed in 2019 and 2023.
The third time is shaping up to be different.
November 18 is the deadline for candidates to enter the next presidential 
contest, exactly four months ahead of the vote in Rabat, Morocco, where FIFA 
has its African headquarters.
FIFA statutes allow Mr Infantino one more four-year term in office. The failed 
spin-off venture seemed like a way to create a commissioner-like role for Mr 
Infantino beyond 2031, likely paying much more than his current annual 
salary and a bonus deal of more than $US6 million.
It would take 106 votes to ensure a majority in a contested election. Continents 
surely do not vote uniformly en bloc, but most of Europe’s 55, plus Asia’s 46 
and CONCACAF’s 35 FIFA members would be a solid base.

From Page One
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By Natalie Sukkarieh

To My Best Friend

To my best friend, Years now we have spent 
But in the blink of an eye Our years we must 
repent.

Drunk and sad, And I miss you a tad. But I 
don’t think you miss me. Tell me, do you feel 
free?

It’s like there was an escape you saw And 
then you ran towards the door.

So, I sit here alone, Waiting by the phone. 
But him who cares about the time We spent 
in Rome— Maybe that was your clone.

There’s not much to say, Only a little to pray. 
Pray that this is right And pray it was worth 
the fight.

So goodbye my friend And goodbye my 
companion. As Winnie the Pooh said: “How 
great to have something that make saying 
goodbye so hard.”

Or something like that.

Prince Harry faces multi-Prince Harry faces multi-
million dollar legal bill after million dollar legal bill after 

media battle defeatmedia battle defeat

The Duke of Sussex and other celebrity claimants who lost a privacy case 
against the publishers of the Daily Mail are facing a legal bill of more than 
£18 million ($34m).
The high-profile group, which includes King Charles’ youngest son, 
Sir Elton John and Elizabeth Hurley, are being asked to pay Associated 
Newspapers’ £34.5m ($65m) legal costs, described as “eye watering”.
The claimants’ insurance covers just £16.2m ($30m), leaving the group 
short £18.3m ($34m) short.
They are also being asked to pay an initial £10 million towards the total 
costs within 14 days, London’s High Court was told on Wednesday.
A two-day hearing is now underway to decide who will pay what legal 
costs for the 11-week trial.
The group sued Associated Newspapers Limited (ANL) in 2022 over 
claims of unlawful information gathering including hacking, bugging and 
blagging.
But in a ruling handed down earlier this month, judge Justice Nicklin 
dismissed in full all 97 claims against the publisher, stating there was no 
evidence.
Prince Harry later issued a statement attacking the judge and calling the 
426-page ruling a “complete and obvious whitewash”.
Antony White KC, representing Associated Newspapers, told the court 
the public statement “sought − and achieved − global publicity for a 
continued allegation that Associated was in fact guilty of the wrongdoing 
alleged”.
ANL has applied for indemnity cover after arguing the claimant’s side 
acted unreasonably during the case. In that situation, the losing party 
must cover the other side’s charges without the need to show they were 
proportionate.
The publisher claims the “entirely inappropriate” statement from Prince 
Harry suggested that he “knew better than the judge”.
Lawyers for the Duke of Sussex and the other claimants described the 
costs incurred as “eye watering” and £18.6m ($34m) more than the budget 
agreed by the court before the start of the trial.
Nicholas Bacon KC said his clients had insurance £2.7m ($4m), totalling 
£16.2m ($30m), and that ANL had “overspent what they’d told us they’d 
actually spent”.
They were offering to pay close to £8m ($32m) by August 28, including 
£68,780 ($132k) relating to the bills linked to Harry’s individual claim.
He said: “The Duke of Sussex brought this claim in good faith. His 
evidence was accepted by the court [but] in the final analysis his evidence 
fell short of establishing his claim.”
Lawyers for the claimants added: “They have approached this litigation 
in good faith, under the burden of decades of intense, intrusive media 
scrutiny into their private lives.”
The total bill the claimants could face is yet to be decided.
Bacon said any application for permission to appeal the judgment had 
been deferred until after a ruling on the legal costs.
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“Guardians of Memory” Celebrates Art, Culture and Creative “Guardians of Memory” Celebrates Art, Culture and Creative 
Legacy in BankstownLegacy in Bankstown

Acclaimed artist Dr Wissam Hamade 
presented a special artistic and cultural 
evening at the Bryan Brown Theatre in 
Bankstown, titled “Guardians of Memory”, 
honouring artists and creative figures who 
have passed away but remain alive in the 
memories and hearts of their audiences. 
The event was attended by a large gathering 
of community members and admirers of 
authentic artistic expression.
The evening was a tribute to the legacy 
of artists who have left their mark on the 
world of art and creativity. Dr Hamade 
performed a selection of works with a 
voice filled with national and humanitarian 
emotion, receiving a warm response from 
the audience, who joined him in singing 
some of the timeless songs that remain 

deeply rooted in collective memory.
Accompanied by a live musical ensemble, 
Dr Hamade successfully transported the 
audience back to the era of authentic, 
socially conscious art, creating an evening 
where voice met meaning, melody met 
identity, and words met emotion.
“Guardians of Memory” carried a powerful 
artistic and humanitarian message, 
revisiting moments from collective memory 
and highlighting the values and principles 
that helped shape the identity and 
consciousness of generations. The evening 
reaffirmed that genuine art remains alive 
regardless of how much time passes.
During the event, Dr Imad Brou delivered 
a speech on behalf of the organisers, the 
“Friends and Admirers of Dr Hamade”, 

highlighting the importance of meaningful 
and socially conscious art and its role 
in expressing the pulse of life, as well as 
feelings of longing and nostalgia for the 
homeland, particularly among members of 
communities living far from their countries 
of origin.
He also thanked the sponsors of the 
evening, praising their support, which 
contributed to the success of the event and 
brought people together around values of 
loyalty, belonging and community.
The event was also attended by 
representatives of several media 
organisations, including  Mamdouh 
Sukkarieh, Editor-in-Chief of The World 
Observer Media, who praised the artistic 
and cultural initiative and expressed his 
appreciation to the organisers for their 
efforts. He also thanked them for the 
invitation and congratulated Dr Wissam 
Hamade on the successful event, wishing 
him continued success and further 
achievements in his artistic career.
Attendees agreed that “Guardians of 
Memory” was a memorable artistic 
occasion that brought together words, 
music and memory, reaffirming that art is 
the living memory and spirit of nations, a 
guardian of the legacy of creative figures, 
and a bridge connecting generations.



2626 The World Observer  |  1st August |  2026 الأوبزرفر  | 1 آب   | 2026

AABC July Networking Dinner Brings Business Leaders AABC July Networking Dinner Brings Business Leaders 
Together in a Relaxed Social SettingTogether in a Relaxed Social Setting

The Australian Arab Business Council (AABC) 
hosted its July 2026 Monthly Members Dinner 
at Summerland Restaurant in Bankstown, 
bringing together members, business leaders, 
professionals, and community representatives 
for another successful evening of networking 
and social engagement.
Held in a warm and welcoming atmosphere, 
the monthly gathering provided members 
with an excellent opportunity to strengthen 

Local News

existing relationships, establish new business 
connections, and exchange ideas in an informal 
setting. The evening also featured raffle prizes 
and plenty of excitement as guests enjoyed 
watching the State of Origin match together on 
the big screen.
The AABC’s monthly dinners have become 
a popular fixture on the business calendar, 
offering members a unique platform to 
connect with like-minded professionals 

while discussing current business trends, 
opportunities, and the challenges facing today’s 
economic environment.
The evening once again highlighted the strong 
sense of camaraderie within the AABC, 
combining business networking with an 
enjoyable social atmosphere that continues to 
attract an ever-growing number of members 
and guests.
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Shareefs Restaurant Opens Its New Bankstown Venue, Shareefs Restaurant Opens Its New Bankstown Venue, 
Bringing the Authentic Taste of Beirut to SydneyBringing the Authentic Taste of Beirut to Sydney

BANKSTOWN – The Charles and his 
family celebrated the grand opening of their 
newest Shareefs restaurant in Bankstown 
last Saturday, welcoming a large gathering 
of dignitaries, business leaders, community 
members, customers, and friends to mark 
the occasion.
The official opening was attended by 
NSW Minister Jihad Dib MP, Mayor Bilal 
El-Hayek, Councillor Jennifer Walther, 
Australian Arab Business Council (AABC) 
President George Bousamra, The World 
Observer Media Editor-in-Chief Mamdouh 
Sukkarieh, Music band Khaled Alamir 
and Patrick Najem, along with local 
business owners and members of the wider 
community.
The new restaurant offers much more 
than a place to enjoy a meal. With its 
contemporary design, warm atmosphere, 
and welcoming hospitality, Shareefs aims to 

recreate the vibrant spirit of Beirut’s famous 
cafés while serving authentic Middle 
Eastern cuisine.
Inspired by the café culture of Beirut 
during the 1960s and 1970s, Shareefs 
brings customers the traditional flavours 
of Lebanese shawarma and a menu that 
celebrates the rich culinary heritage of 
the Middle East. Every dish reflects the 
family’s commitment to quality ingredients, 
authentic recipes, and exceptional customer 
service.
Speaking on behalf of The World Observer 
Media, Editor-in-Chief Mamdouh 
Sukkarieh congratulated Charles Shareefs 
and his family on their latest achievement.
“This new restaurant is a wonderful 
addition to Bankstown’s vibrant dining 
scene. Charles and his family have created 
more than just a restaurant—they have 
created a welcoming destination where 

families and friends can enjoy authentic 
Lebanese cuisine in a modern and 
comfortable setting. We wish them every 
success in this exciting new venture.”
The opening highlighted the important 
contribution that local family-owned 
businesses continue to make to Bankstown’s 
multicultural community, enriching the 
area’s hospitality industry while sharing the 
flavours and traditions of Lebanese culture 
with the wider Australian community.
Shareefs Bankstown
Dine-in Restaurant
68 Marion Street, Bankstown NSW 2200
Phone: 0458 371 995
Email: info@shareefs.com.au
Website: https://shareefs.com.au/
In addition to its new Bankstown location, 
Shareefs continues to serve customers 
through its other restaurant locations across 
Sydney. 
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What the Socceroos teach us about belongingWhat the Socceroos teach us about belonging
The Socceroos’ success is more than a sporting story – it is a reminder that the 
children of migrants and refugees are not outsiders to Australia’s future, but part of 
the national story itself.
As the final whistle sounded in Australia’s upset of Turkey in the World Cup on 
Sunday, celebrations erupted across Australia.
Thousands had gathered in Federation Square. Pubs overflowed with supporters 
wearing green and gold. Clubs stayed open long after the match had finished. 
Families crowded around televisions in living rooms from Perth to Brisbane. 
Complete strangers embraced. Flags appeared from nowhere. Car horns sounded 
into the night.
The victory mattered, of course. But the emotion seemed larger than the result itself.
For a brief moment, people who would never meet one another, who lived in 
different suburbs, worked in different occupations and held different views about 
almost everything, felt part of the same story.
They belonged.
Perhaps that is why sport continues to exert such a powerful hold on us despite the 
growing commercialisation that surrounds it.
Administrators can sell broadcasting rights. Investors can buy clubs. Sponsors 
can place their logos on every available surface. Yet beneath all of this remains 
something stubbornly human. People are not really searching for entertainment, 
they are searching for connection.
The modern Socceroos are, in many ways, a reflection of contemporary Australia 
itself.
Their stories begin in different countries, different cultures and, in some cases, 
circumstances few Australians can easily imagine.
Some are the children of migrants. Some are the children of refugees. Some spent 
their earliest years in refugee camps or arrived after their families had escaped war, 
persecution and upheaval.
Their journeys could hardly be more different. Their destination is the same.
Much of our political debate about refugees is conducted in the language of threat 
and risk. Yet behind those debates sit individual lives and individual stories.
Awer Mabil was born in a refugee camp in Kenya after his family fled South Sudan. 
Mohamed Touré was born in Guinea after his Liberian family escaped civil war. 
Nestory Irankunda was born in a refugee camp in Tanzania before arriving in 
Australia as a child and later became the youngest Socceroos goal scorer at a World 
Cup. Milos Degenek arrived after his family experienced the upheaval of the Balkan 
conflicts.
There is a tendency to discuss refugees through the language of politics, yet the 
stories of the Socceroos remind us that belonging is not something people bring 
with them. It is something that is created over time.
For generations people have arrived on these shores seeking safety, opportunity and 
a future for their children.
Italians and Greeks arrived after the war. Vietnamese refugees arrived following 
the fall of Saigon. Families escaping conflict in the Balkans built new lives here. 
More recently, communities from Africa, the Middle East and Asia have added new 
threads to the national fabric.
There is an irony here that is difficult to ignore. At a time when migration and 
multiculturalism have become increasingly contentious political issues, some 
of Australia’s most celebrated sporting heroes are the children of migrants and 
refugees.
Their stories do not resolve every policy debate, nor should they, but they do serve 
as a reminder that today’s newcomers are tomorrow’s Australians.
The result is visible everywhere we choose to look, in our suburbs, our workplaces 
and our schools. It is visible in the doctors, teachers, tradespeople and business 
owners who quietly contribute to Australian life every day.
Yet behind the footballers who attract our attention stand thousands of less 
visible Australians whose stories follow a similar path, whose lives have become 
inseparable from the life of the nation itself.
It begins when families settle into unfamiliar suburbs and children walk through 
the gates of a local school for the first time. It unfolds in workplaces, sporting clubs 
and community organisations. It appears in friendships formed across cultures and 
in neighbourhoods that gradually become home.
Over time, the extraordinary becomes ordinary. The family that once seemed new 
simply becomes part of the community. Children grow up with Australian accents. 

The local football team acquires a few unfamiliar surnames. New food appears at the 
school fete. New words enter the local vocabulary. New traditions sit comfortably 
alongside old ones. Life moves on, and looking back, it is difficult to imagine the 
community without them.
Australia’s history is full of stories like these. Italians, Greeks, Vietnamese, Croatians, 
Lebanese and countless others arrived carrying memories of another place and 
hopes for a better future.
More recent generations have followed a similar path. Different journeys, different 
cultures, different circumstances. Yet the story that follows is often remarkably 
familiar.
The country that offered an opportunity gradually becomes home.
Perhaps this should not surprise us. Those who have experienced the loss of one 
homeland often develop a deep appreciation for another.
People who have searched for somewhere to belong rarely take belonging for 
granted once they find it. They invest themselves in their communities, contribute 
to the society around them and, over time, become part of the national story itself.
Sometimes that story is visible in the quiet contributions of teachers, nurses, 
tradespeople, business owners and volunteers. Sometimes it appears on a larger 
stage.
And occasionally it appears wearing the green and gold.
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Taronga Zoo Sydney is thrilled to introduce 
the Fab Four at its newly opened Rhino 
Reserve: Hari, a four-year-old Greater 
One-horned Rhino, joined by three 
Asian Water Buffalo—Kahn, Sahasi, and 
Babu. This dynamic group is settling into 
their new home, and visitors can look 
forward to spotting them during their 
adventure these summer school holidays. 

All four animals recently made the journey 
from Taronga Western Plains Zoo in Dubbo 
as part of a carefully coordinated convoy 
and have spent the past couple of weeks 
getting to know their new home. The Water 
Buffalo travelled together in a specialised 
transport unit, while Hari - weighing in at an 
impressive 1.8 tonnes – followed a few days 
later in a custom-designed transport crate. 

Keepers from Taronga Western Plains 
Zoo and Taronga Zoo Sydney spent 
months working together to prepare Hari 
for his move. They helped him become 
comfortable with his travel crate and even 
acclimatised him to the sounds of Sydney 
by playing recordings of ferry horns 
and planes. These small but progressive 
steps ensured Hari’s arrival and settling-
in period has been smooth as possible. 

Senior Ungulate Keeper, Renae Moss said 
the team was thrilled with how seamless the 
move and arrival process for both species 
were: “Animal moves of this scale take a lot of 
planning, and we’re very pleased to say all four 
travelled without a hitch,” Moss shared. “The 
best time to spot both species is first thing in 
the morning, as soon as the gates open. Hari 
already feels very confident in his barn, and 
he is building his confidence outdoors every 
day - we’re seeing great progress,” said Moss.” 

While Hari eases into his new surroundings, 
Kahn, Sahasi and Babu are already 
becoming familiar faces at the Reserve. 
The trio are building rapport with their 
Sydney keepers and making full use of the 
swimming hole and cascading waterfall 

in the lower section of their habitat. 

Hari’s arrival marks the first time a Greater 
One-horned Rhino has lived at Taronga 
Zoo Sydney in more than a decade. Born to 
Australia’s only breeding pair of this species, 
he stands as a meaningful ambassador 
for rhino conservation and the ongoing 
efforts needed to safeguard their future. 

“These new arrivals are extraordinary 
animals, and together they help bring to life 
a vibrant habitat that reflects the ecosystems 
of India and Nepal,” said Nick Boyle, 
Executive Director of Taronga Zoo Sydney. 

Despite a population recovery in recent 
decades, the Greater One-horned Rhino 
remains classified as Vulnerable. Hari’s story 
represents both the progress made and the 
conservation challenges that still lie ahead. 

“Every visit to Taronga supports not only 
our exceptional wildlife care, but also vital 
conservation work around the world,” 
added Boyle. “We’re proud to welcome 
these remarkable animals to Sydney and 
look forward to sharing their stories with 
our community.” Taronga Zoo Sydney’s 
Rhino Reserve residents have arrived, with 
the Fab Four beginning the next chapter of 
their journey just in time for the summer 
holidays.

Fab Four arrive at Taronga Zoo Sydney!Fab Four arrive at Taronga Zoo Sydney! New laws to crack down 
on dodgy real estate 
agents underquoting

New laws are being introduced in one state 
to crack down on dodgy real estate agents 
who underquote property prices to lure in 
unsuspecting buyers.
Under the proposed legislation, agents in 
NSW will be forced to publish an accurate 
price guide on all advertising, ensuring 
buyers won’t be tricked by misleading 
estimates.
The practice of underquoting has long been 
used by agents to generate more interest 
in homes for sale, with artificially low 
price guides attracting larger crowds to 
inspections and auctions.
Anyone caught breaking the new rules could 
face a hefty fine of $110,000 or three times 
their commission, whichever is greater.
“We are substantially increasing the fines to 
take away the financial incentive for agents 
to engage in this misleading practice,” 
Minister for Better Regulation and Fair 
Trading Anoulack Chanthivong said.
The new legislation is expected to pass state 
parliament this week, marking a significant 
win for property buyers who have long 
complained about deceptive pricing 
practices in the real estate industry.

Cave diver reveals how 
missing Laos group was 

found as South Australian 
joins rescue efforts

 An Australian man is joining an international rescue

 300  squad to help retrieve a group of villagers trapped

.metres deep in a flooded cave in central Laos

 Meanwhile, a Finnish diver at the centre of the rescue

 efforts has described the extraordinary moment he found

.them alive

 The group entered the cave in Xaysomboun province last

 week to look for gold, but heavy rain caused a landslide

.and flash flooding that blocked their exit

 Despite fears about their survival, specialist divers found

 five men on Wednesday evening, a week after they went

missing

 South Australian diver Josh Richards, who is renowned

 locally for his efforts navigating deep and narrow

 underground caves in the Limestone Coast region, told

 the ABC the cave holding the men in Laos looked "scary

."as hell

 Vision of their discovery by Thailand-based Finnish cave

 diver Mikko Paasi and Thai diver Norrased Palasing was

 Thai cave rescue,  2018  reminiscent of the extraordinary

 showing the group of men huddled on a rocky shelf,

.smiling back at rescuers

 rescue, said he had 2018 Mr Paasi, who played a role in the

 been sleeping less than three hours a night in the lead-up

..to locating the group
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Australian star Cate Blanchett says she is 
disappointed the #MeToo movement “got killed 
very quickly” in Hollywood.
Blanchett has questioned why the initiative got 
“shut down” when it had such a power to effect 
change.
“It got killed very quickly, which I think is 
interesting,” Blanchett said in a conversation with 
moderator Didier Allouch at the Cannes Film 
Festival on Sunday (local time).
“There are a lot of people with platforms who are 
able to speak up with relative safety and say ‘this 
has happened to me’. And the so-called average 
woman on the street, person on the street, is saying 
me too. Why does that get shut down?
“What the movement revealed is a systemic 
layer of abuse, not only in this industry but in all 
industries, and if you don’t identify a problem, you 
can’t solve the problem.”
The #MeToo movement – in which women in the 
public eye spoke about their experiences of sexual 
misconduct in their careers – gained traction in 
October 2017, following sexual abuse allegations 
against Harvey Weinstein.
Blanchett, 57, also highlighted the continued 
gender imbalance on film sets. She said she 
thought being in male-dominated environments 
had an “effect on the work”.
“I’m still on film sets and I do the headcount every 
day. There’s 10 women and there’s 75 men every 
morning,” she said.
“I love men, but what happens is the jokes become 
the same.
“You just have to brace yourself slightly, and I’m 
used to that. But it just gets boring for everybody 
when you walk into a homogeneous workplace. I 
think it has an effect on the work.”
At the 2018 Cannes Film Festival, Cate was 
president of the jury and led a women’s march in 
which 82 woman – including Kristen Stewart, Lea 
Seydoux and Ava DuVernay – held hands to walk 
up the steps of the Palais des Festivals. The march 
highlighted the fact that, until that point, just 82 
women had competed at Cannes – in contrast to 
1866 male directors from the same period.
“Women are not a minority in the world, yet the 
current state of the industry says otherwise,” she 
said at the time.
“As women, we all face our own unique challenges, 
but we stand together.

The Hollywood rumour mill has gone into 
overdrive amid speculation that Baywatch 
icon Pamela Anderson is romantically 
involved with fellow A-lister Tom Cruise.
The buzz, which comes after Anderson was 
last year linked with her Naked Gun co-star 
Liam Neeson, appears to have begun with 
an unverified claim that there is “a spark” 
between the pair.
American tabloid The National Enquirer 
reported last month that Cruise, 63, and 
Anderson, 58, have been “keeping in touch” 
since he reached out to congratulate her for 
her Golden Globe-nominated performance 
in acclaimed 2024 film The Last Showgirl.
“The movie got people to see Pam in a very 
different light, including Tom,” it quoted a 
source as saying.
Further fuelling speculation, The Daily Mail 
reported this month that a source had told it 
Anderson was “making room for love in her 

Arround the world

Cate Blanchett asks why the 
MeToo movement ‘got killed’

‘A spark’: Rumours swirl about Pamela Anderson and Tom 
Cruise

life” after a busy few years in the entertainment 
industry.
However, there has been no official comment 
from either actor, and some celebrity watchers 
believe it may all be a publicity stunt.
“To be fair, Pamela’s having a career resurgence 
right now so naturally I think people are 
linking her to huge stars,” American reporter 
and podcast host Kinsey Schofield told Sky 
News.
“I’ll believe Tom Cruise is dating someone 
when Tom Cruise confirms it himself ¬– and 
even then I’ll wonder if it was manufactured 
by Scientology, OK?
“Hollywood romance rumours are basically a 
marketing strategy.”
Schofield also noted that celebrity watchers 
were still “really confused” by the stories 
about Anderson’s relationship with Neeson, 
which was sparked by their intimate rapport 
while promoting The Naked Gun last year.

Trabzonspor president Ertuğrul Doğan has 
denied the Turkish club has reached an agreement 
with Mohamed Salah, but says every team would 
“want” to sign the Egypt international.
French outlet Foot Mercato reported on Saturday 
that Trabzonspor were close to hijacking Besiktas’ 
deal for the former Liverpool forward, while 
social media speculation intensified ahead of the 
club’s 59th anniversary, with claims Salah could be 
unveiled during the celebrations on Sunday.

But Doğan dismissed suggestions an agreement 
had been reached and also denied reports Salah 
was due to travel to Trabzon on Sunday.

“There is no such agreement,” Doğan told Turkish 
outlet A Spor. “As for plans to bring him to 
Trabzon, there is no such plan; there is nothing to 
it.

Mohamed Salah to 
Trabzonspor? Turkish 
club deny agreement 
amid Besiktas talks

“If there were such a plan, information would 
be provided from our side, the press would be 
informed, and so on. There is no such thing.”

Doğan acknowledged he would like to bring a 
player of Salah’s stature to Trabzonspor but insisted 
there was no deal in place.

“Salah is a very professional, highly successful 
player known worldwide. He is one of the players 
with the best careers out there. Of course, who 
wouldn’t want Salah? That is a separate matter.
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It was a closing ceremony featuring some serious 
Australian star power, with Delta Goodrem 
headlining proceedings.
It was the third time, after Melbourne 2006 and 
Gold Coast 2018, that Goodrem had performed 
at a Commonwealth Games, and the Australian 
icon was in fine form at the Hydro indoor arena 
in Glasgow.
Goodrem was revealed to the crowd in dramatic 
fashion, lit by a spotlight and sitting at a grand 
piano, belting out her classic Born To Try, before 
rising from her seat and welcoming the athletes 
into the venue with an inspired medley of her hits.
And the performance reached a real crescendo 
when she welcomed Scottish pop star Cammy 
Barnes to the stage for a rendition of the most 
classic of Aussie classics, John Farnham’s You’re 
the Voice.

To say Zendaya is booked and busy might be the 
understatement of the year.
Like Anne Hathaway, her co-star in The Odyssey, 
the 29-year-old actress has no less than five new 
projects releasing in 2026 – each accompanied by a 
dazzling display of red carpet fashion.
Zendaya is currently promoting Spider-Man: 
Brand New Day, alongside her on- and off-
screen leading man Tom Holland. This press tour 
comes hot on the heels of those for The Odyssey, 
Euphoria’s final season and The Drama. She’ll get 
a brief hiatus from her towering stilettos before 
Dune: Part Three drops in December.
Obviously, this is an incredible phase for the 
former Disney Channel star’s acting career, but it’s 
also provided a spectacular style showcase that has 
delivered gasps and swoons each step of the way.
Zendaya is already famous for her ‘method 
dressing’ – wearing outfits visually tying into the 
theme of each project through motifs and design 
styles – on movie press tours, and 2026 has taken 
things to the next level.

Her latest effort, at the Los Angeles premiere of 
Spider-Man, has continued the spideresque theme 
of her red carpet looks for the movie.
The newlywed star wore a black Ashi Studio gown 
with a huge architectural skirt and train.

Her longtime stylist Law Roach, who’s been 
responsible for many of her most jaw-dropping 
outfits, said it was an “abstract” take on the 
spider, telling Variety: “In our mind, it’s like this 
metamorphosis of this woman into this thing.”

Arround the world

Delta makes it a hat-trick 
with Aussie classic

Gasps every step of the way: How Zendaya has 
turned the red carpet into her kingdom

Roach also hinted at what we all suspected: the 
Dune: Part Three looks are going to be equally 
dazzling.

Gasps every step of the way: How Zendaya has 
turned the red carpet into her kingdom

A court has heard veteran broadcaster Alan Jones allegedly kissed a year 12 student who he had invited to 
his property at Fitzroy Falls in the Southern Highlands.

Mr Jones on Monday arrived at court for the first day of his indecent assault and sexual touching trial.

After a series of pre-trial hearings where some charges were either dropped or reduced, Mr Jones now 
faces 22 charges relating to six male complainants, 20 counts of assault with act of indecency, and two 
counts of sexual touching.
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The migrant surge ..The migrant surge ..

Social.
“Based on this request, I have agreed, for the future benefit of the WORLD 
and, likewise, the survival of a successful and prosperous Iran, to cancel the 
attack, subject to being able to rapidly make a DEAL.”
Israel had agreed to join the US in the commitment to try to complete the 
agreement with Iran that would bring about an end to the war, he added.
US threatened new strikes before announcement
Mr Trump on Friday had threatened more strikes on Iran as the US pressed 
for the reopening of the Strait of Hormuz.
Speaking to reporters during a meeting with members of his cabinet at the 
Camp David presidential retreat in Maryland, Mr Trump said “we just want to 
win” in Iran and that the US would hit Iran “very hard” until it couldn’t “take 
it anymore”.
Later that day, White House press secretary Karoline Leavitt expressed the US 
administration’s frustration that Tehran had last month signed a memorandum 
of understanding on a truce but then quickly “broke it, shot at commercial 
ships, and killed American soldiers”.

Donald Trump holds ..Donald Trump holds ..

Ceuta’s usual population, with Spanish authorities saying the influx might 
have stemmed from a legal ruling that migrants arriving by sea could not be 
immediately returned.
The Spanish government said 67 bodies had been recovered, with fears the 
death toll could be higher because there may also be casualties in Morocco.
Authorities said some people drowned while others were crushed trying to 
climb the breakwater supporting the border fence.
Spanish Prime Minister Pedro Sánchez vowed his government is working 
with Moroccan and international authorities “to restore normalcy as soon as 
possible”.
Here’s how Ceuta has become a migration hotspot and why the crisis has 
prompted parts of Europe to tighten their borders.
What is the Schengen Agreement?
The Schengen Area allows people to travel between 29 European countries 
without routine passport checks at internal borders.
While border controls are normally abolished, member states can temporarily 
reinstate them if they believe there is a serious threat to public order or internal 
security.
Italy does not share a land border with Spain, so the decision to reintroduce 
border controls for a month will impact people travelling by plane or boat 
between the two countries.
The Italian government said the checks would target non-EU nationals arriving 
from Spain and would not affect Spanish or other EU citizens travelling to 
Italy.
“This is an extraordinary measure, adopted to safeguard national security and 
prevent possible repercussions for our nation,” Prime Minister Giorgia Meloni 
wrote on X.
“The measure will be kept in force only for the time necessary, with particular 
attention to limiting any impact on summer tourist flows.”
Where is Ceuta?
Ceuta is an autonomous Spanish city on the northern coast of Africa that 
borders Morocco.
Spain also controls the nearby city of Melilla. Together, the two enclaves form 
the European Union’s only land borders with Africa.
Roughly the size of inner Sydney, Ceuta has a population of just over 83,000, 
according to Spain’s Instituto Nacional de Estadistica.
It is home to Christian and Muslim communities, including Spanish and 
Moroccan residents and cross-border workers.

Why is it a migration flashpoint?
For decades, Ceuta has been one of Europe’s main migration gateways because 
it offers a direct route into the European Union.
Many people fleeing conflict, persecution or poverty travel through Morocco 
hoping to reach the enclave.
According to Spain’s Interior Ministry, Ceuta recorded 2,582 migrant arrivals 
by land during the first six months of 2026, up from 978 during the same 
period of 2025.
That 164 per cent increase contrasts with the broader trend across Spain, 
where migrant arrivals fell from 17,990 in the first half of 2025 to 12,138 over 
the same period this year.
Unlike the often dangerous Mediterranean sea crossing, Ceuta can be reached 
by land or by swimming around its coastal barriers, but the journey is still 
risky.
The International Organization for Migration (IOM) says migrants face 
violence, illness and dangerous conditions at the border.
Migrants have previously tried to enter Ceuta by climbing or cutting through 
border fences, swimming around sea barriers or hiding inside vehicles crossing 
the border.
Many of those who arrive are immediately turned back, while others held in 
migrant shelters are processed and can apply for asylum in Spain.
Spain has strengthened security over the years with double fences, surveillance 
technology and additional patrols, but attempted crossings have continued.
The IOM has recorded over 35,000 migrant deaths and disappearances in 
the Mediterranean since 2014, including more than 5,000 along the western 

Mediterranean route, which includes Ceuta.

Why has there been such a large surge?
It is not yet clear what triggered the sudden surge, though Spanish authorities 
suggested a legal ruling in early July may have fuelled misinformation about 
migrants’ chances of remaining in Spain.
Spain’s Interior Ministry said about 50,000 people crossed into Ceuta from 
Thursday morning, but that 48,300 had already returned to Morocco by Friday 
evening, with hundreds more returning each hour.
Territorial Policy Minister Angel Victor Torres said the Supreme Court ruling, 
which barred authorities from summarily returning migrants who arrived by 
sea without due process, may have encouraged more people to attempt the 
crossing.
While the decision does not guarantee migrants the right to stay, Spanish 
broadcaster RTVE reported the ruling spread widely on Moroccan social 
media.
Prime Minister Sánchez blamed people smugglers for exploiting the legal 
ruling.
The Supreme Court’s ruling “spread like wildfire over the past few hours 
through the networks of human trafficking organisations,” he said.
“They deceive so many young people and ultimately lead many of them to 
their deaths.”

What has the response been?
Spain has described the mass crossing as “a violation of territorial integrity” 
and deployed hundreds of additional police and military personnel to Ceuta.
Authorities have rapidly returned tens of thousands of migrants to Morocco 
under existing bilateral agreements.
Italy went further by temporarily restoring border checks for arrivals from 
Spain under emergency provisions of the Schengen Agreement.
France, which already maintains some temporary border controls under its 
own Schengen exemption, said it would also strengthen checks on its border 
with Spain.
Italy’s Interior Ministry said it had separately agreed with Paris to tighten 
controls along the Franco-Italian border.
Morocco’s ambassador to Spain, Karima Benyaich, said the events in Ceuta 
were not what Morocco wanted.
“We have always prioritised legal, orderly and safe migration for all,” she said, 
without commenting on what prompted the mass crossing.
Rights groups said Moroccan police used water cannons and fired warning 
shots into the air to stop more people from entering Ceuta.
The European Commission president Ursula von der Leyen backed Spain’s 
response, saying the “images coming from Ceuta are unacceptable”.


